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avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om férhandsavgérande frdn Spetsializiran nakazatelen sad —
Bulgarien) — brottmalsférfarande mot BK och ZhP (Begiran om férhandsavgorande — Stadgan for
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Artikel 4.1 — Artikel 15 h — Artikel 19 — Olycka orsakad av en bat i en medlemsstat — Skadestdnd till
den skadelidande vid olyckan — Subrogation i enlighet med en annan medlemsstats rattssystem —
Yrkande om dterbetalning som framstills av tredje man som overtagit rattigheterna — Tillimplig lag —
Preskription) . . ..

Mal C-365/22, Etat belge (Mervirdesskatt — Fordon som siljs "som reservdelsbilar”): Domstolens dom
(attonde avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande fran Cour de cassation —
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skatt — Direktiv 2006/112EG — Artikel 178 a — Avdragsritt — Villkor fo6r utovande — Artikel 226 led
6 — Uppgifter som obligatoriskt ska anges pa fakturor — De tillhandahéllna tjansternas omfattning och
art — Fakturor som innehéller en allmangiltig beskrivning av de tillhandahéllna tjansterna) . . ... ..



2023/C 235[10

2023/C 235[11

2023/C 235/12

2023/C 235/13

2023/C 235/14

2023/C 235/15

2023/C 235[16

2023/C 235/17

2023/C 235/18

2023/C 235/19

2023/C 235/20

2023/C 235/21

2023/C 235/22

2023/C 235/23

2023/C 235/24

Maél C-162/23, Air France: Domstolens beslut av den 24 april 2023 (begdran om forhandsavgérande
fran Landgericht Diisseldorf — Tyskland) — LN mot Société Air France SA (Lufttransport — Ratt till
ombokning — Passagerare som begir en ombokning utan ndgot tidsmissigt samband med den
ursprungliga resplanen) . . . ...

Mal C-137/23, Alsen: Begiran om férhandsavgorande framstilld av Hoge Raad der Nederlanden
(Nederlinderna) den 7 mars 2023 — X mot Staatssecretaris van Financién . .................

Mal C-143/23, Mercedes-Benz Bank och Volkswagen Bank: Begdran om férhandsavgorande framstalld
av Landgericht Ravensburg (Tyskland) den 9 mars 2023 — TJ, KI, FA mot Mercedes-Benz Bank AG,
Volkswagen Bank GmbH . . . . .. ...

Mal C-158/23, Keren: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Nederldnderna)
den 15 mars 2023 — T.G. mot Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid . .............

Mil C-179/23, Credidam: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Curte de Casatie si Justitie
(Ruménien) den 21 mars 2023 — Centrul Roman pentru Administrarea Drepturilor Artistilor Interpreti
(Credidam) mot Guvernul Romaniei, Ministerul Finantelor . ...........................

Mal C-184/23, Finanzamt T II: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof
(Tyskland) den 22 mars 2023 — Finanzamt Tmot S . ... ... ...ttt

Mal C-187/23, Albausy: Begiran om férhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Lorrach (Tyskland)
den 23 mars 2023 — i arvsforfarandet P. M. J. T,, arvldtare ... .........................

Mél C-209/23, RRC Sports: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht Mainz
(Tyskland) den 31 mars 2023 — FT und RRC Sports GmbH mot Fédération internationale de football
association (FIFA) . . . . .. oo e

Maél C-225/23, Pinta: Begdran om forhandsavgorande framstalld av Févarosi Torvényszék (Ungern) den
11 april 2023 — FR mot Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga .. ...........

Mal C-235/23, Paolo Beltrami: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Consiglio di Stato (Italien)
den 13 april 2023 — Paolo Beltrami S.p.A. mot Comune di Milano .. ....................
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Mal T-312/20: Tribunalens dom av den 17 maj 2023 — EVH mot kommissionen (Konkurrens —
Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med den inre
marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleratt — Upptagande till provning — Motiveringsskyldighet —
Begreppet en “enda koncentration” — Ritten till ett effektivt domstolsskydd — Rétten att yttra sig —
Avgransning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande inflytande —
Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet) ... ... . ... ... .. ... ..
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Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Ritten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgransning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt —
Avgorande inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pa tillborlig aktsamhet) . .. ... ..
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Begreppet en “enda koncentration” — Ritten till ett effektivt domstolsskydd — Rétten att yttra sig —
Avgransning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande inflytande —
Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet) ... ... ... ... .. ... ..
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Koncentrationer — Den tyska elmarknaden — Beslut om att forklara en koncentration forenlig med den
inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Talerdtt saknas — Inget aktivt deltagande — Avvisning)
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(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket ACASA — Absolut ogiltighetsgrund -
Avsaknad av sirskiljningsformaga — Artikel 7.1 b i férordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i
forordning (EU) 2017/1001) — Motiveringsskyldighet — Artikel 94 i forordning 2017/1001) . . . . ..
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Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2023

v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 maj 2023 (begéran om forhandsavgorande frin
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Funke Sp. z 0.0. mot Landespolizeidirektion Wien

(Mil C-626/21, Funke) (!)

(Begiran om forhandsavgorande — Tillnirmning av lagstiftning — Direktiv 2001/95/EG — Artikel 12 och
bilaga II — Tekniska standarder och foreskrifter — Europeiska unionens system for snabbt
informationsutbyte (Rapex) — Riktlinjer — Farliga icke-livsmedelsprodukter — Genomforandebeslut (EU)
2019/417 — Forordning (EG) nr 765/2008 — Artiklarna 20 och 22 — Underrittelser till Europeiska
kommissionen — Administrativt beslut — Forbud mot forsiljning av vissa pyrotekniska artiklar och
skyldighet till tillbakadragande — Ansokan frin en distributor av de berorda produkterna om
komplettering av underrittelserna — Behorig myndighet att besluta om ansokan — Artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna — Effektivt domstolsskydd)

(2023/C 235/02)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Funke Sp. z o.0.

Motpart: Landespolizeidirektion Wien

Domslut

1) Artiklarna 20 och 22 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for

ska tolkas sd,

ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphavande av radets férordning (EEG)
nr 339/93, artikel 12 i och bilaga II till Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001
om allmin produktsikerhet, i dess lydelse enligt forordning nr 765/2008, samt bilagan till kommissionens
genomforandebeslut (EU) 2019/417 av den 8 november 2018 om faststillande av riktlinjer for forvaltningen av
Europeiska unionens system for snabbt informationsutbyte (Rapex) upprittade enligt artikel 12 i direktiv 2001/95/EG
om allmin produktsikerhet och dess underrittelsesystem,

att de ger en ekonomisk aktor, vars intressen kan skadas av en medlemsstats underrittelse till kommissionen enligt
artikel 22 i forordning nr 765/2008, sdsom en importor av de produkter som avses i denna underrittelse, ritt att hos de
behoriga myndigheterna i den underrittande medlemsstaten begara att nimnda underrittelse kompletteras.
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2) Artiklarna 20 och 22 i forordning nr 765/2008, artikel 12 i och bilaga II till direktiv 2001/95, i dess lydelse enligt
forordning nr 765/2008, och bilagan till genomférandebeslut 2019/417, jamforda med artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

ska tolkas s4,

att en ekonomisk aktor, sisom importoren av de produkter som avses i en underrittelse enligt artikel 22 i férordning
nr 765/2008, vilken importor inte dr foremal for den dtgard som ligger till grund f6r underrittelsen men vars intressen
kan skadas pd grund av att underrittelsen dr ofullstindig, ska ha tillgang till ett rdttsmedel i den underrittande
medlemsstaten for att uppnd att de skyldigheter som aligger denna medlemsstat i detta avseende iakttas.

() EUT C 37, 24.1.2022

Domstolens dom (ittonde. avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande frin
Landgericht Essen — Tyskland) - DC mot HJ

(Mal C-97/22 ("), DC (Frantride efter avtalets fullgorande))
(Begiiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2011/83/EU — Artikel 14.4 a i och 14.5 —

o

Angerritt vid avtal utan for fasta affirslokaler — Den berérda niringsidkarens informationsskyldighet —
Niringsidkarens underlitenhet att informera konsumenten — Konsumentens skyldigheter vid frantride —
Frantride efter avtalets fullgorande — Foljder)

(2023/C 235/03)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Essen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kidrande: DC

Svarande: H]J

Domslut

Artikel 14.4 a i och artikel 14.5 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om
konsumentrittigheter och om édndring av radets direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
1999/44[EG och om upphdvande av rddets direktiv 85/577/EEG och Europaparlamentets och ridets direktiv 97/7[EG

ska tolkas s4,

att en konsument inte dr skyldig att betala for tjanster som tillhandahallits enligt ett avtal som ingdtts utanfor fasta
affdrslokaler, ndr den berorda niringsidkaren inte har gett konsumenten den information som avses i artikel 14.4 a i) i
direktivet och konsumenten har utévat sin dngerritt efter det att avtalet har fullgjorts.

() EUT C 165, 19.4.2022.
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 maj 2023(begiran om forhandsavgorande frin
Naczelny Sad Administracyjny — Polen) - P.M. mot Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w
Warszawie

(Ml C-105/22 (), Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Warszawie (Beskattning av exporterade
begagnade fordon))

(Begiran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for varor — Bestimmelser om skatter och avgifter —
Artikel 110 FEUF — Punktskatter — Export av ett fordon som dr registrerat i en medlemsstat till ett land
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES) — Avslag pd ansokan om dterbetalning av den
punktskatt som betalats for fordonet med ett belopp som stdr i proportion till hur linge fordonet anvints i
registreringsstaten — Principen att punktskatt dr en engdngsskatt och proportionalitetsprincipen)

(2023/C 235/04)
Rittegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: PM.

Motpart: Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Warszawie

Domslut

Unionens primdrratt, sdrskilt artikel 110 forsta stycket FEUF samt principen om ett enda uttag av punktskatt och
proportionalitetsprincipen, ska tolkas sa, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning i vilken det inte foreskrivs
ndgon dterbetalning, nir fordonet exporteras, av den punktskatt som betalats for en personbil som ir registrerad i den
beroérda medlemsstaten i proportion till anvindningen av fordonet i nimnda medlemsstat.

() EUT C 207, 23.5.2022.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Spetsializiran nakazatelen sad — Bulgarien) — brottmalsforfarande mot BK och ZhP

(Mél C-176/22, BK och ZhP (Delvis vilandeférklaring av det nationella malet)) (')

(Begdran om forhandsavgérande — Stadgan for Europeiska unionens domstol — Artikel 23 forsta stycket —
Vilandeforklaring av det nationella mdlet av en nationell domstol som framstiller en begiran om
forhandsavgorande till EU-domstolen enligt artikel 267 FEUF — Majlighet att delvis vilandeforklara det
nationella mdlet)

(2023/C 235/05)
Rittegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Spetsializiran nakazatelen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

BK, ZhP
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Ytterligare deltagare i rattegangen: Spetsializirana prokuratura

Domslut

Artikel 23 i stadgan for Europeiska unionens domstol ska tolkas sd, att den inte utgor hinder mot att en nationell domstol,
som har framstillt en begdran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, vilandeforklarar det nationella malet endast
avseende de delar som kan paverkas av EU-domstolens svar pa begdran om forhandsavgorande.

() EUT C 191, 10.05.2022.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal da Relacio de Lisboa - Portugal) - Fonds de Garantie des Victimes des Actes de Terrorisme
et d’Autres Infractions (FGTI) mot Victoria Seguros S.A.

(Ma&l C-264/22) (') Fonds de Garantie des Victimes des Actes de Terrorisme et d’Autres Infractions)

(Begiiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Tillimplig lag for utomobligatoriska
forpliktelser — Forordning (EG) nr 864/2007 — Artikel 4.1 — Artikel 15 h — Artikel 19 — Olycka orsakad av
en bdt i en medlemsstat — Skadestdnd till den skadelidande vid olyckan — Subrogation i enlighet med en
annan medlemsstats rittssystem — Yrkande om dterbetalning som framstills av tredje man som overtagit
rattigheterna — Tillimplig lag — Preskription)

(2023/C 235/06)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal da Relacio de Lisboa

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Fonds de Garantie des Victimes des Actes de Terrorisme et d’Autres Infractions (FGTI)

Motpart: Victoria Seguros S.A.

Domslut

Artikel 4.1, artikel 15 h och artikel 19 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007
om tillimplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom II)

ska tolkas pa foljande sitt:

Det dr i princip lagen i det land dér skadan uppkom som reglerar en talan som vicks av en tredje man som har overtagit den
skadelidandes rattigheter gentemot skadevallaren och det dr denna lag som, mer specifike, faststiller preskriptionsreglerna
for denna talan.

() EUT C 284, 25.7.2022

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om forhandsavgérande frin
Cour de cassation — Belgien) — IT mot Etat belge

(Mal C-365/22 ('), Etat belge (Mervirdesskatt — Fordon som siljs "som reservdelsbilar”)

(Begdran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Ordningen for beskattning
av vinstmarginal — Artikel 311 — Begreppet begagnade varor — Uttjinta fordon som dr avsedda att siljas
”som reservdelsbilar)

(2023/C 235/07)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: IT

Motpart: Etat belge

Domslut

Artikel 311.1 led 1 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt
ska tolkas sa:

att uttjanta motorfordon som ett foretag forvirvar av sddana personer som avses i artikel 314 i mervirdesskattedirektivet
och som ir avsedda att siljas "som reservdelsbilar” utan att delarna har tagits ut utgor begagnade varor i den mening som
avses artikel 311.1 led 1 i ndmnda direktiv, ndr de innehaller delar som gor att de bevarar de funktioner som de hade i nytt
skick, att de darfor kan ateranvindas som sddana eller efter reparation, och det vidare har faststallts att dessa fordon stannar
kvar i det ekonomiska kretslopp som de ingick i som f6ljd av en sddan dteranvdndning av delarna.

() EUT C 380, 03.10.2022.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 17 maj 2023 (begiran om foérhandsavgorande frin
Tribunal de premiére instance du Luxembourg — Belgien) — SA Cezam mot Etat belge

(Mal C-418/22 ('), Cezam)

(Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 2006/112/EG — Mervirdesskatt — Skyldigheter att deklarera
och betala in merviirdesskatt — Artikel 273 — Foreskrivna sanktioner for det fall den beskattningsbara
personen inte uppfyller sina skyldigheter — Proportionalitetsprincipen och principen om mervirdesskattens
neutralitet — Avdragsritt for mervirdesskatt — Sanktionernas forenlighet)

(2023/C 235/08)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiére instance du Luxembourg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: SA Cezam

Motpart: Etat belge

Domslut

Artikel 273 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt samt
proportionalitetsprincipen och principen om skatteneutralitet

ska tolkas s3,

att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken ett asidosdttande av skyldigheten att deklarera och betala in
mervirdesskatt till statskassan leder till paforandet av ett schablonmassigt faststillt botesbelopp pd 20 procent av den
mervirdesskatt som skulle ha betalats fore avrikningen av den avdragsgilla mervardesskatten, med forbehdll for den
provning som det ankommer pd den hidnskjutande domstolen att gora vad giller fragan huruvida de béter som paforts i det
nationella malet dr proportionerliga.

() EUT C 359, 19.9.2022
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 24 maj 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Shortcut — Consultadoria e Servicos de Tecnologias
de Informacio, Lda mot Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Mal C-690/22 ('), Shortcut)

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegdngsregler — Gemensamt system for
mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 178 a — Avdragsritt — Villkor for utévande —
Artikel 226 led 6 — Uppgifter som obligatoriskt ska anges pd fakturor — De tillhandahdllna tjinsternas
omfattning och art — Fakturor som innehdller en allmingiltig beskrivning av de tillhandahdllna
tjinsterna)

(2023/C 235/09)
Rittegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Shortcut — Consultadoria e Servicos de Tecnologias de Informacio, Lda

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Avgorande

Artiklarna 178 a, 219 och 226 led 6 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt

ska tolkas sd,

att de utgor hinder for att de nationella skattemyndigheterna kan neka avdrag for mervirdesskatt med motiveringen att
fakturor med beskrivningen "programutvecklingstjanster” inte uppfyller de formella krav som anges i denna sistndimnda

bestimmelse.

(')  Datum for ingivande: 9.11.2022.

Domstolens beslut av den 24 april 2023 (begiran om forhandsavgorande fran Landgericht
Diisseldorf — Tyskland) — LN mot Société Air France SA

(Mal C-162/23 ('), Air France)

(Lufttransport — Rditt till ombokning — Passagerare som begir en ombokning utan ndgot tidsmissigt
samband med den ursprungliga resplanen)

(2023/C 235/10)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Diisseldorf

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: LN

Motpart: Société Air France SA

Avgorande

Mél C-162/23 avskrivs.

()  Datum for ingivande: 16.3.2023
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Hoge Raad der Nederlanden (Nederlinderna) den
7 mars 2023 - X mot Staatssecretaris van Financién

(Mal C-137/23, Alsen (')
(2023/C 235/11)
Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i det nationella malet

Klagande: X

Motpart: Staatssecretaris van Financién

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 14.1 c direktiv 2003/96/EG (%) tolkas sa, att den skattebefrielse som foreskrivs i denna bestimmelse ska
tillimpas pé energiprodukter som det ar ostridigt anvdnds for framdrivning av fartyg som trafikerar unionens inre
vattenvagar, dven nar dessa energiprodukter (i forevarande fall dieselbrannolja) under denna anvindning inte innehaller
den lagstadgade minimihalten av markdmnet Solvent Yellow 124, om skattemyndigheterna inte har en eller flera
indikationer pé att fartygets dgare eller operator eller dennes ombud ombord pé fartyget (skepparen) dr inblandad i
punktskattebedrageri, missbruk eller undandragande av punktskatt med avseende pa den dieselbrannolja som innehas?

2) For det fall fraga 1 ska besvaras nekande, ska artikel 7.2 i direktiv 2008/118EG (%) tolkas s4, att ndr det ar ostridigt att
brinsletanken pd ett fartyg som trafikerar de inre vattenvdgarna enbart innehéller dieselbrinnolja frin en
brinsleleverantor som med skattemyndigheternas tillatelse far frislippa denna dieselbrinnolja for konsumtion utan
att betala punktskatt, medfor den omstindigheten att denna dieselbrannolja inte innehaller den lagstadgade
minimihalten Solvent Yellow 124 i sig att skattskyldigheten for punktskatt endast intrider under det tidigare
frislippandet for konsumtion enligt artikel 7.2 a i detta direktiv?

3) For det fall friga 2 ska besvaras nekande, och dven artikel 7.2 b i direktiv 2008/118/EG séledes kan tillimpas, utgor den
unionsrittsliga proportionalitetsprincipen hinder for att punktskatt som forfallit till betalning enligt artikel 7.2 b i
direktiv 2008/118/EG tas ut av den skeppare som innehar de punktskattepliktiga varorna enligt artikel 8.1 b i detta
direktiv, dven om denna person inte hade nigon anledning att betvivla att leveransen av dieselbrinnoljan var befriad frdn
punktskatt i enlighet med unionsrittsliga och nationella bestimmelser?

4) Har det for svaren pa fraga 3 betydelse att skepparen inte utfor sina arbetsuppgifter inom ramen for ett anstillningsavtal,
utan dven ar dgare till fartyget?

(")  Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn ér inte ndgon av rittegdngsdeltagarnas verkliga namn.

()  Radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av
energiprodukter och elektricitet (EUT L 283, 2003, s. 51).

()  Rédets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allmdnna regler for punktskatt och om upphévande av direktiv
92/12[EEG (EUT L 9, 2009, s. 12).

Begiran om férhandsavgérande framstilld av Landgericht Ravensburg (Tyskland) den 9 mars 2023 -
TJ, KI, FA mot Mercedes-Benz Bank AG, Volkswagen Bank GmbH

(Mal C-143/23, Mercedes-Benz Bank och Volkswagen Bank)
(2023/C 235/12)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Ravensburg
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Parter i det nationella mélet

Karande: TJ, KI, FA

Svarande: Mercedes-Benz Bank AG, Volkswagen Bank GmbH

Tolkningsfragor

1. Ar det forenligt med unionsritten och i synnerhet med artikel 14.1 i direktiv 2008/48/EG (') att i en situation dir
angerritt utovas i samband med ett konsumentkreditavtal som ar kopplat till ett kopeavtal for ett fordon, vilket slutits i
stationdr handel, berdkna storleken pd den ersittning for minskning av det finansierade fordonets virde som
konsumenten ska betala nar det finansierade fordonet dterlimnas som aterforsdljarens forsiljningspris vid tidpunkten dé
konsumenten forvirvade fordonet med avdrag for dterforsiljarens inkopspris vid tidpunkten da fordonet dterlimnas?

2. Utgor artikel 14.3 b forsta meningen i direktiv 2008/48/EG en fullstindig harmonisering av konsumentkreditavtal som
ar kopplade till kopeavtal for fordon och séledes en tvingande bestimmelse for medlemsstaterna?

Om frdga 2 besvaras nekande:

3. Ar det forenligt med unionsritten och i synnerhet med artikel 14.1 i direktiv 2008/48/EG att ldntagaren efter att ha
utovat sin dngerrdtt i samband med ett konsumentkreditavtal som ar kopplat till ett kopeavtal for ett fordon ér skyldig att
till 1angivaren (eller siljaren) betala den avtalade kreditrantan for tidsperioden mellan att kreditbeloppet betalas ut till
forsiljaren av det finansierade fordonet och tidpunkten da fordonet aterlimnas?

()  Europaparlamentets och rddets direktiv av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om upphivande av radets direktiv
87/102/EEG (EUT L 133, 2008, s. 66).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Nederlinderna) den 15 mars 2023 -
T.G. mot Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

(Ml C-158/23, Keren (')
(2023/C 235/13)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i det nationella malet

Klagande: T.G.

Motpart: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 34 i skyddsgrundsdirektivet (?) tolkas s, att den utgér hinder for en nationell bestimmelse som artikel 7b i
Wet inburgering (integrationslagen), pd grundval av vilken innehavare av asylstatus vid vite dlaggs skyldigheten att
godkdnnas i en integrationsexamen?

2. Ska artikel 34 i skyddsgrundsdirektivet tolkas s, att den utgér hinder for en nationell bestimmelse som tar som
utgdngspunkt att innehavare av asylstatus sjilva ska betala hela kostnaden for integrationsprogrammen?

3. Har det vid bedomningen av den andra frigan ndgon betydelse att innehavare av asylstatus kan beviljas ett lan frdn staten
for att betala kostnaderna for integrationsprogrammen och att ldnet efterskinks ifall de klarar sin integrationsexamen i
tid eller undantas eller befrias fran integrationsskyldigheten i tid?
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4. Ifall det r tilldtet enligt artikel 34 i skyddsgrundsdirektivet att dlagga innehavare av asylstatus en skyldighet att vid vite
klara en integrationsexamen och att innehavare av asylstatus betalar hela kostnaden for integrationsprogrammen,
hindrar dd inte storleken pad ldnet som ska dterbetalas, med eller utan tilligg av boterna, att malet och den
dndamalsenliga verkan for artikel 34 i skyddsgrundsdirektivet uppnés?

) Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte ndgon av rattegdngsdeltagarnas verkliga namn.
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nir tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berdttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande, och for innehéllet i det beviljade skyddet (EUT L 337, 2011, s. 9).

—~—
==

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Curte de Casatie si Justitie (Ruminien) den 21 mars
2023 - Centrul Romén pentru Administrarea Drepturilor Artistilor Interpreti (Credidam) mot
Guvernul Romainiei, Ministerul Finantelor

(Maél C-179/23, Credidam)
(2023/C 235/14)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Parter i det nationella milet
Klagande: Guvernul Romaniei, Ministerul Finantelor

Motpart: Centrul Roman pentru Administrarea Drepturilor Artistilor Interpreti (Credidam)

Tolkningsfragor

1) Utgor den verksamhet som kollektiva forvaltningsorganisationer bedriver for inkassering, fordelning och betalning av
ersittning, for vilken vederlaget utgors av den avgift som de organisationerna tar ut, ett tillhandahallande av tjanster i
den mening som avses i artiklarna 24.1 och 25 ¢ i direktiv 2006/112/EG () (mervirdesskattedirektivet), till innehavare
av upphovsritt eller nirstdende rattigheter?

2) Om den forsta fragan besvaras jakande, utgor den verksamhet som kollektiva forvaltningsorganisationer bedriver
gentemot rattighetshavarna ett tillhandahéllande av tjdnster i den mening som avses i mervardesskattedirektivet dven om
rattighetshavarna, for vars rdkning de kollektiva forvaltningsorganisationerna inkasserar ersittning, inte anses
tillhandahalla tjdnster till de anvindare som ar skyldiga att betala ersittningen?

(") Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system fér mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 22 mars 2023 -
Finanzamt T mot S

(Mal C-184/23, Finanzamt T II)
(2023/C 235/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i det nationella malet
Klagande: Finanzamt T

Motpart: S
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Tolkningsfragor

1) Innebir den omstindigheten att flera personer som dr forbundna med varandra anses sdsom en enda skattskyldig person
enligt artikel 4.4 andra stycket i direktiv 77/388/EEG ('), att tjanster som tillhandahélls mot vederlag mellan dessa
personer inte omfattas av tillimpningsomradet for mervirdesskatt enligt artikel 2 led 1 i direktivet?

2) Omfattas tjanster som tillhandahalls mot vederlag mellan dessa personer under alla omstindigheter av tillimpnings-
omradet for mervirdesskatt ndr tjanstemottagaren inte (eller endast delvis) har ritt till avdrag for ingdende
mervardesskatt, eftersom det annars foreligger risk for skattebortfall?

(')  Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund (EUT L 145, 1977, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Lorrach (Tyskland) den 23 mars 2023 - i
arvsforfarandet P. M. J. T,, arvlitare

(Maél C-187/23, Albausy (')
(2023/C 235/16)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Lorrach

Parter i det nationella mélet

Berorda parter: E. V. G-T., P. T, F. T. och G. T.

Tolkningsfragor

a) Ska artikel 67.1 andra stycket a i arvsforordningen (%) tolkas sa, att dirmed dven inviandningar avses som framforts inom
ramen for sjilva forfarandet for utfirdande av det europeiska arvsintyget och att domstolen inte kan prova dessa och att
ddrmed inte enbart invindningar avses som gjorts gillande i ett annat forfarande?

b) Om frdgan i punkt a besvaras jakande, ska artikel 67.1 andra stycket a i arvsforordningen tolkas sd, att ett europeiskt
arvsintyg inte far utfardas, dven for det fall att det i forfarandet for utfirdande av det europeiska arvsintyget har framforts
invindningar, och dessa emellertid redan har provats i arvsintygsforfarandet enligt tysk rétt?

¢) Om frdgan i punkt a besvaras jakande, ska artikel 67.1 andra stycket a i arvsférordningen tolkas s4, att dirmed varje
invindning avses, dven om den inte har styrkts i tillricklig mdn och det inte krdvs att formella atgirder for
bevisupptagning vidtas avseende denna omstindighet?

d) Om fragan i punkt a besvaras nekande, i vilken form ska domstolen ange skalen till att den avvisat invindningarna och
utfirdat det europeiska arvsintyget?

) Forevarande madl har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte nigon av rittegdngsdeltagarnas verkliga namn.
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behérighet, tillimplig lag, erkidnnande och
verkstillighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrittandet av ett
europeiskt arvsintyg (EUT L 201, 2012, s. 107).

—~—
N

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Landgericht Mainz (Tyskland) den 31 mars 2023 - FT
und RRC Sports GmbH mot Fédération internationale de football association (FIFA)

(M3l C-209/23, RRC Sports)
(2023/C 235/17)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Mainz
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Parter i det nationella mélet

Klagande: FT, RRC Sports GmbH

Motpart: Fédération internationale de football association (FIFA)

Tolkningsfragor

Ska artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (FEUF) (forbud mot konkurrensbegrinsande samverkan),
artikel 102 FEUF (f6rbud mot missbruk av en dominerande marknadsstillning) och artikel 56 FEUF (frihet att tillhandahalla
tjdnster) samt artikel 6 i den allmédnna dataskyddsforordningen ('), tolkas pd sa sitt att de utgor hinder for en regel som
antagits av ett internationellt idrottsforbund (i forevarande mal FIFA), till vilken 211 nationella idrottsforbund for den
aktuella idrotten (i forevarande mal fotboll) tillhor, och vars regler siledes dr bindande for i vart fall majoriteten av de
aktorer som ar verksamma inom respektive lands nationella professionella liga for den aktuella idrotten (i forevarande maél
foreningar (vilket dven innefattar fotbollsklubbar som organiserats i form av aktiebolag), spelare (som ir forenings-
medlemmar) och spelaragenter), nir regeln har f6ljande innehall:

1) Det ar forbjudet att ingd avtal om eller betala ersittning till spelaragenter som Gverskrider en ovre grians som berdknas
som en procentandel av transfersumman eller spelarens arslon,

sdsom foreskrivs i artikel 15.2 i FIFA Football Agent Regulations (FFAR) (FIFA:s reglemente for spelaragenters
verksambhet).

2) Det ir forbjudet for tredje parter att betala den ersittning som spelaragentens avtalspartner ar skyldig att betala enligt
avtalet om spelarformedling,

sdsom foreskrivs i artikel 14.2 och 14.3 FFAR.

3) Isituationer dér en spelaragent agerar for bide den mottagande foreningens och spelarens rakning ar det forbjudet for
foreningen att betala mer dn 50 procent av den sammanlagda ersittning som spelaren och foreningen ar skyldiga att
betala for de tjanster som spelaragenten tillhandahéller,

sdsom foreskrivs i artikel 14.10 FFAR.

4) For att f4 en licens som spelaragent, vilket dr en forutsittning for att fi tillhandahdlla tjanster inom omradet
spelarformedling, krdvs att den sokande underkastar sig de forbundsinterna reglerna for det internationella
idrottsforbundet (i forevarande mél FFAR, FIFA:s stadgar, FIFA:s disciplindra kod, FIFA:s etiska regler, FIFA:s regler om
spelares status och overgdngar, samt stadgar, reglementen, riktlinjer och beslut som antagits av relevanta organ och
kommittéer) samt FIFA:s, fotbollsforbundens och de nationella medlemsforbundens behorighet att avgora tvister,

sasom foreskrivs i artiklarna 4.2, 16.2 b och 20 FFAR jamforda med artiklarna 8.3, 57.1 samt 58.1 och 58.2 i FIFA:s
stadgar, artiklarna 5 a, 49 och 53.3 i FIFA:s disciplindra kod samt artiklarna 4.2 och 82.1 i FIFA:s etiska regler.

5) De villkor som uppstills for att utfirda en licens till en spelaragent innebdr att personer som domts for brott eller ingdtt
overenskommelser som géller i stallet for en straffrattslig pafoljd, eller varit foremal for avstingning i minst tvd ér, eller
varit foremdl for ett beslut om daterkallande eller tillfalligt upphdvande av ett tillstind eller ett annat beslut om
diskvalifikation som antagits av en tillsynsmyndighet eller ett idrottsférbund, permanent utesluts fran att utéva
spelaragentyrket, utan att det finns ndgon majlighet att utfirda en licens senare,

sdsom foreskrivs i artikel 5.1 a ii och iii FFAR.

6) Det ar forbjudet for spelaragenter att i samband med att ett avtal om spelarovergdng och/eller ett anstallningsavtal ingds
tillhandahalla tjdnster inom omréddet spelarformedling eller andra tjdnster till och erhélla ersittning for dessa av

a) den overlimnande foreningen och den mottagande foreningen,
b) den o6verlimnande féreningen och spelaren,

¢) samtliga berorda parter (den overlimnande foreningen, den mottagande foreningen och spelaren),
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sdsom foreskrivs i artikel 12.8 och 12.9 FFAR, eller

6a) det dr forbjudet for spelaragenter att i samband med att ett avtal om spelarovergdng och/eller ett anstillningsavtal ingés
tillsammans med en narstdende spelaragent tillhandahélla tjanster inom omradet spelarformedling eller andra tjanster
till och erhélla ersittning for dessa av

a) den 6verlimnande foreningen och den mottagande foreningen,
b) den 6verlimnande foreningen och spelaren,
¢) samtliga berorda parter (den overlimnande foreningen, den mottagande foreningen och spelaren),

ndr begreppet nirstdende spelaragent omfattar ett samarbete i den mening som avses i definitionen av "Connected
Football Agent” (s. 6 punkt iv FFAR),

sdsom foreskrivs i artikel 12.10 FFAR jimford med definitionen av "Connected Football Agent” (s. 6 punkt iv FFAR).

7) Det dr forbjudet for spelaragenter att ta kontakt eller ingd ett formedlingsavtal med en forening, en spelare, en medlem i
FIFA eller en juridisk person som driver en sd kallad Single Entity League, som far anlita spelaragenter och som har
ingétt ett exklusivt avtal med en annan spelaragent,

sdsom foreskrivs i artikel 16.1 b och ¢ FFAR.

8) Namn och detaljerade uppgifter om alla spelaragenter, namnen pé kunderna som de foretrider, vilka tjanster inom
omradet spelarférmedling som de tillhandahéller varje enskild uppdragsgivare och/eller nirmare uppgifter om alla
transaktioner dir spelaragenter medverkar, inbegripet beloppet som ska betalas i ersittning till spelaragenten, ska
laddas upp pé en plattform som tillhandahélls av FIFA, varpé dessa uppgifter delvis offentliggors for andra foreningar,
spelare eller spelaragenter,

sdsom foreskrivs i artikel 19 FFAR.

9) Det dr forbjudet att avtala om ersittning for tjanster i samband med spelaragentverksamhet annat dn pd grundval av
spelarens 16n eller transfersumman,

sdsom foreskrivs i artikel 15.1 FFAR.

10) Om en spelaragent eller en till denne nérstiende spelaragent tillhandahéller andra tjanster 24 manader fore eller efter
tillhandahallandet av en tjanst inom omradet spelarformedling till en kund som 4r involverad i sistnimnda transaktion,
ska det presumeras att de andra tjdnsterna utgor en del av den aktuella tjansten inom omradet spelarférmedling, och
om presumtionen inte kan motbevisas, ska ersittningen for de andra tjansterna dven anses som en del av ersittningen
for tjansten inom omradet spelarformedling,

sdsom foreskrivs i artikel 15.3 och 15.4 FFAR.

11

—

Storleken pa det procentuella ersittningsbeloppet for spelarformedling ska endast berdknas pd grundval av den lon
som faktiskt betalas till spelaren,

sdsom foreskrivs i artikel 14.7 och 14.12 FFAR.

12

—

Spelaragenter aldggs en skyldighet att limna foljande uppgifter till FIFA:

a) inom 14 dagar efter fullgorande: varje avtal med en kund som inte 4r ett avtal om representation, vilket bland annat
innefattar andra tjanster, och de uppgifter som anges pé plattformen,

b) inom 14 dagar efter att ersittning har betalats: de uppgifter som anges pé plattformen,
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¢) inom 14 dagar efter att ersittning har betalats i samband med varje avtal med en kund som inte 4r ett avtal om
representation: de uppgifter som anges pé plattformen,

d) inom 14 dagar efter ingdende: varje avtal eller annan overenskommelse mellan spelaragenter som ror samarbete vid
tillhandahdllande av ndgon tjanst eller om delning av inkomster eller vinster frdn ndgon del av deras
spelaragentverksamhet,

¢) om de bedriver sin affirsverksamhet genom en agentur, inom 14 dagar efter den forsta transaktionen dar agenturen
medverkar: antalet spelaragenter som bedriver sin affirsverksamhet genom samma agentur och namnen pi alla
anstillda,

sdsom foreskrivs i artikel 16.2 j ii-v och k FFAR.

13

=

Det ar forbjudet for foreningar att for formedling av en spelare ingd avtal om betalning av ersdttning eller delar av
ersattning till spelaragenter, eller att betala ersittning eller delar av ersattning till spelaragenter, nar berdkningsgrunden
for dessa ersittningar (dven) omfattar framtida 6vergangsersattningar som foreningen erhller vid en framtida 6vergdng
av samma spelare,

sasom foreskrivs i artikel 18ter.1 forsta alternativet i FIFA:s regler om spelares status och Gvergdngar (FIFA RSTP)
jamford med artikel 16.3 e FFAR.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 2016, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Févdrosi Térvényszék (Ungern) den 11 april 2023 —
FR mot Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatésiga

(Mal C-225/23, Pinta ()
(2023/C 235/18)

Ruttegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Fgvarosi Torvényszék

Parter i det nationella mélet

Klagande: FR

Motpart: Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Tolkningsfragor

1) Ska artiklarna 54.3 g och 58 i Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen (nedan kallat
EEG-fordraget), dir foljderna av rddets direktiv 78/660/EEG (%) (nedan kallat fjirde direktivet) regleras, tolkas pd sd sitt
att direktivets tillimpningsomrdde inte omfattar enskilda, utan endast de bolag som anges i artikel 58 i EEG-fordraget?

2) Om den forsta frigan besvaras jakande, innebar detta, vad giller foljderna av fjarde direktivet, att de bestimmelser i
direktivet som foreskriver skyldigheter avseende bokforing, utformning av verifikationer, bevarande av handlingar och
offentliggérande inte kan tillimpas pd enskilda, det vill sdga att de skyldigheter som dar foreskrivs enbart giller bolag
som omfattas av dess tillimpningsomrade, pd sd sitt att de inte kan aldggas enskilda och inte kan goras gillande
gentemot dem inom ramen for ett administrativt forfarande i ett skattedrende eller en rittegng som avser provningen av
deras skattemassiga skyldigheter?
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3) Oberoende av de ovanstiende frgorna, kan skattemyndigheterna i en medlemsstat anses agera i enlighet med
redovisningsprinciperna samt publicitetsskyldighetens syfte och funktion, sdsom dessa anges i artiklarna 2, 31, 47, 48
och 51 i fjarde direktivet, med ritten till en réttvis rittegdng som erkdnns som en allmén rattsprincip i artikel 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) och med de grundliggande
principerna om rittssikerhet och proportionalitet nir den faststiller en restskatt som ska betalas av en enskild, pa
grundval av bestimmelserna i bokforingslagen, enbart pé grund av att personen inte har formétt framligga samtliga
rakenskapshandlingar frén ett i forhallande till personen fristdende bolag, vid den tidpunkt da skatterevisionen
avslutades eller dess registrering upphévts, for att visa att den enskilde till dessa bolags kassakonton betalat in kontanter
som erhillits pd grund av tidigare arbetsuppgifter i dessa bolag eller pa grund av ett avtal, eller som overforts till hans
privata konto, vilket innebar att skattemyndigheten lagger den enskilde till last for att det saknas styrkande handlingar
som denne inte dr skyldig att inneha och inte heller kan inneha pd grund av objektiva hinder vid den tidpunkt da
skatterevisionen avslutades och med hinsyn till vilka den enskilde varken kunde ha ndgot inflytande Gver deras
upprittande eller 6ver deras utformning?

4) Ska skilen och artiklarna 2, 31, 47, 48 och 51 i fjarde direktivet tolkas pd sd sitt att iakttagandet av de skyldigheter som
foreskrivs i dessa artiklar ger upphov till en legal presumtion for att innehdllet i arsbokslutet dr forenligt med de
grundliggande redovisningsprinciperna, sarskilt principen om rittvisande bild samt principen om objektivitet och med
de bokforingshandlingar som grundas pd de samma?

5) Kan skattemyndigheterna anses agera i enlighet med artiklarna 2, 31, 47, 48 och 51 i fjarde direktivet samt med ritten
till en rattvis rittegdng enligt artikel 47 i stadgan och den grundldggande rattssikerhetsprincipen samt principerna om
unionsrattens effektivitet och foretrade nir den, utan att bryta den legala presumtionen om att bestimmelserna i fjarde
direktivet har iakttagits och utan att granska innehéllet i deklarationen, vigrar att erkdnna att vissa bokforingshandlingar
som utformats i enlighet med redovisningsprinciperna i sig utgor trovardig bevisning?

6) Kan skattemyndigheterna anses agera i enlighet med artiklarna 2, 31, 47, 48 och 51 i fjirde direktivet samt med ritten
till en rittvis rattegang enligt artikel 47 i stadgan och den grundldggande rattssikerhetsprincipen nir den inte godtar
bolagets offentliggjorda arsbokslut som kontrolluppgifter f6r bokféringshandlingar (kontantkvitton) som har justerats
till formen och tillhandahallits av den skattskyldige, som &r en enskild, och de styrkande vittnesmélen eller
forklaringarna, med motiveringen att de inte ar tillrickliga i sig eftersom samtliga bokforingshandlingar for bolaget
avseende det aktuella beskattningséret kravs for att pd ett tillforlitligt satt styrka de transaktioner som utgor foremalet for
drendet? Kan de ovannamnda artiklarna i fjarde direktivet tolkas sd, att den samlade bokforingen enligt dessa artiklar har
storre bevisvirde ndr det giller att styrka kontantbetalningar fran bolagets bankkonto dn den érsredovisning som
offentliggors enligt artiklarna 48 och 51 i fjarde direktivet eller dn vissa kontantkvitton som upprittats enligt samma
bokforingsregler?

(')  Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn ér inte ndgon av rittegdngsdeltagarnas verkliga namn.
() Radets fjirde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om drsbokslut i vissa typer av bolag
(EGT L 222, 1978, s. 11; svensk specialutgdva, omrade 17, volym 1, s. 17).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Consiglio di Stato (Italien) den 13 april 2023 - Paolo
Beltrami S.p.A. mot Comune di Milano

(Mal C-235/23, Paolo Beltrami)
(2023/C 235/19)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella mélet

Klagande: Paolo Beltrami S.p.A.

Motpart: Comune di Milano
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Tolkningsfriga

Utgor artiklarna 16, 49, 50 och 52 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna, artikel 4 i protokoll 7
till Europeiska konventionen om skydd for de manskliga rittigheterna (Europakonventionen), artikel 6 FEU, principerna om
proportionalitet, konkurrens, etableringsfrihet och frihet att tillhandahélla tjanster i artiklarna 49 FEUF, 50 FEUF, 54 FEUF
och 56 FEUF hinder for en sddan nationell bestimmelse (som artikel 75 i lagstiftningsdekret nr 163 fran dr 2006) som
foreskriver att ett forverkande av den provisoriska sikerheten ska tillimpas, som en automatisk konsekvens av att en
ekonomisk aktor har uteslutits frdn ett forfarande for tilldelning av ett offentligt byggentreprenadkontrakt, dven oberoende
av huruvida samma ekonomiska aktor tilldelades det aktuella kontraktet i upphandlingen eller ej?

Overklagande ingett den 17 april 2023 av Europeiska kommissionen av den dom som tribunalen
(attonde avdelningen i utdkad sammansittning) meddelade den 8 februari 2023 i mal T-522/20,
Carpatair mot kommissionen

(M4l C-244/23 P)
(2023/C 235/20)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: I. Georgiopoulos, F. Tomat)

Ovriga parter i mdlet: Carpatair SA, Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary Zrt.), Societatea Nationald
"Aeroportul International Timisoara — Traian Vuia” SA (AITTV)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphédva den dom som tribunalen (attonde avdelningen i utékad sammansittning) meddelade den 8 februari 2023 i mal
T-522/20, Carpatair mot kommissionen, i den del det andra yrkande som framstillts i malet bifolls och kommissionen
ansdgs ha gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning ndr den fann att de avtal som Societatea Nationald "Aeroportul
International Timigoara — Traian Vuia” SA (AITTV) och Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary Zrt.)
ingdtt &r 2008 och 2010 inte medforde nigon fordel for Wizz Air,

— ogilla det andra yrkande som framstillts i mal T-422/20, och

— forplikta Carpatair att ersitta rattegdngskostnaderna i saval forsta som andra instans.

Grunder och huvudargument

Genom den overklagade domen ogiltigforklarade tribunalen artikel 2 i kommissionens beslut (EU) 2021/1428 (!) av den
24 februari 2020 om det statliga stod SA.31662 — C/2011 (f.d. NN/2011) som Ruminien har genomfort till forman for
Timisoara International Airport — Wizz Air, i den del det diri slds fast att de flygplatsavgifter som anges i
luftfartspublikationen fran &r 2010 och de avtal som ingicks mellan Societatea Nationald "Aeroportul International
Timisoara — Traian Vuia” SA (AITTV) och Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary Zrt.) dr 2008
(inklusive 2010 &rs dndringsavtal) inte utgor statligt stod.

Till stod for sitt overklagande har kommissionen dberopat en enda grund.

Grund for overklagandet: T punkterna 179-201 i den overklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
rittstillimpning nir den tolkade artikel 107.1 FEUF, underldt att uppfylla sin motiveringsskyldighet till f6ljd av ett
ofullstidndigt och motsigelsefullt resonemang, samt missuppfattade beslutet. Den enda grunden bestdr av fem delgrunder.

— Forsta delgrunden: 1 punkterna 186-192 i den Overklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
rittstillimpning genom sin tolkning av artikel 107.1 FEUF, i synnerhet vad giller tillimpningen av principen om en
privat aktor i en marknadsekonomi. Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning dd den fann att
avsaknaden av en forhandsbedomning i sig r ett avgorande kriterium vid tillimpningen av denna princip.
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— Andra delgrunden: I punkterna 186-192 i den overklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
rittstillimpning genom sin tolkning av artikel 107.1 FEUF, i synnerhet vad giller tillimpningen av principen om en
privat aktor i en marknadsekonomi, nir den fann att en forhandsanalys av lonsamheten som rekonstruerats i efterhand,
pa grundval av uppgifter som var tillgidngliga och utvecklingstrender som var frutsigbara vid tidpunkten da beslutet att
vidta en dtgdrd antogs, saknade relevans.

— Tredje delgrunden: I punkterna 179-185 i den oOverklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
rittstillimpning genom sin tolkning av artikel 107.1 FEUF, i synnerhet vad giller tillimpningen av principen om en
privat aktor i en marknadsekonomi och den bevisning som fordras for att tillimpa denna princip. I punkterna 182-184
i den overklagade domen underldt tribunalen dessutom att uppfylla sin motiveringsskyldighet till foljd av ett
ofullstindigt och motsdgelsefullt resonemang.

— Fjirde delgrunden: I punkterna 186-192 i den 6verklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
réttstillimpning genom sin tolkning av artikel 107.1 FEUF, i synnerhet vad giller tillimpningen av principen om en
privat aktor i en marknadsekonomi och relevansen av omstindigheter som intriffat efter det att en dtgird vidtagits.
Tribunalen gjorde ingen dtskillnad mellan, & ena sidan, omstindigheter som intriffat efter det att en dtgédrd vidtagits och,
4 andra sidan, ekonomiska kalkyler och analyser som genomforts efter det att dtgirden i fraga vidtagits men som
baserats pd uppgifter som var tillgangliga och utvecklingstrender som var forutsdgbara vid tidpunkten da beslutet att
vidta dtgarden antogs. I punkterna 196 och 197 i den 6verklagade domen missuppfattade tribunalen dessutom
kommissionens beslut (EU) 2021/1428 av den 24 februari 2020 om statligt stod SA.31662.

— Femte delgrunden: T punkterna 193 och 195 i den 6verklagade domen gjorde tribunalen sig skyldig till felaktig
rittstillimpning genom sin tolkning av artikel 107.1 FEUF, underldt att uppfylla sin motiveringsskyldighet till foljd av
ett ofullstandigt och motsigelsefullt resonemang, samt missuppfattade kommissionens beslut (EU) 2021/1428 av den
24 februari 2020 om statligt stod SA.31662.

Kommissionen anser slutligen att tribunalen pa ett otillatet sitt utvidgade de slutsatser som gor sig gillande med avseende
pd 2008 drs avtal till 2010 &rs dndrade avtal. Slutsatserna i punkterna 170-192 i den overklagade domen avser endast
2008 drs avtal. Punkt 199 och punkt 1 i domslutet i den 6verklagade domen hanvisar emellertid dven till 2010 ars dndrade
avtal, utan att dessa hdnvisningar stods av de slutsatser som framgar av nyssndimnda dom. Den &verklagade domen dr
foljaktligen bristfalligt motiverad.

(") EUTL 308, 2021, s. 1.

Overklagande ingett den 17 april 2023 av Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary
Zrt.) av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen i utékad sammansittning) meddelade den
8 februari 2023 i mal T-522/20, Carpatair mot kommissionen

(Mil C-245/23 P)
(2023/C 235/21)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary Zrt.) (ombud: E. Vahida, avocat, S. Rating, abogado,
L.-G. Metaxas-Maranghidis, Awknyopog)
Ovriga parter i mdlet: Carpatair SA, Europeiska kommissionen, Societatea Nationald "Aeroportul International Timigoara —

Traian Vuia” SA (AITTV)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva den dom som tribunalen meddelade i mal T-522/20, Carpatair SA mot kommissionen,
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— ogilla Carpatairs talan om ogiltigférklaring av kommissionens beslut (EU) 2021/1428 (!) av den 24 februari 2020 om
det statliga stod SA.31662 — C[2011 (f.d. NN/2011) som Ruminien har genomfort till forman for Timisoara
International Airport — Wizz Air, och

— forplikta Carpatair att bara sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Wizz Air i savil
forsta som andra instans,

i andra hand:
— upphdva den dom som tribunalen meddelade i mal T-522/20, Carpatair SA mot kommissionen,
— aterforvisa malet till tribunalen for fornyad provning,

— lata frdgan om rittegdngskostnaderna i sdval forsta som andra instans ansta.

Grunder och huvudargument

Till stod for 6verklagandet dberopar klaganden foljande grunder.

— Genom den forsta grunden gor klaganden gillande att tribunalen missuppfattade bevisningen och &sidosatte en
vasentlig formforeskrift ndr den fann att det foreldg ett orsakssamband mellan, & ena sidan, de avtal som Wizz Air och
flygplatsen ingdtt ar 2008 och 2010 och, & andra sidan, de visentliga effekter som pdstds ha uppkommit f6r Carpatair.

— Genom den andra grunden gor klaganden gillande att tribunalen underldt att uppfylla sin motiveringsskyldighet i fraga
om de visentliga effekter som ska ha uppkommit f6r Carpatair till foljd av 2010 érs luftfartspublikation, och i friga om
intresset av att agera till foljd av denna atgard.

— Genom den tredje grunden gor klaganden gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning nar den
fann att kommissionen felaktigt kommit till slutsatsen att 2010 ars luftfartspublikation var icke-selektiv.

— Genom den fjirde grunden gor klaganden gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rttstillimpning nér den
fann att en efterhandsbedémning av lénsamheten av 2008 och 2010 &rs avtal som baserats pd en foérhandsanalys
sakande relevans.

() EUTL 308, 2021, s. 1.

Overklagande ingett den 17 april 2023 av Societatea Nationald "Aeroportul International Timigoara —
Traian Vuia” SA (AITTV) av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen i utékad sammansittning)
meddelade den 8 februari 2023 i mdl T-522/20, Carpatair mot kommissionen

(Mal C-246/23 P)
(2023/C 235/22)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Societatea Nationald "Aeroportul International Timisoara — Traian Vuia” SA (AITTV) (ombud: V. Power, R.
Hourihan, Solicitors)

Ovriga parter i mdlet: Carpatair SA, Europeiska kommissionen, Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary
Zrt.)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva tribunalens dom och ogilla Carpatairs talan om ogiltigférklaring av det omtvistade beslutet (!), och antingen
avgora mélet genom att ogilla Carpatairs talan i dess helhet (inbegripet dess tredje och fjirde yrkande som inte provats
av tribunalen) eller dterforvisa maélet till tribunalen for fornyad provning, och,
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— for det fall att malet dterforvisas till tribunalen, lata frigan om rattegdngskostnader ansta eller, for det fall att domstolen
avgor malet, forplikta Carpatair att bira sina rattegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for AITTV i
savil forsta som andra instans.

Grunder och huvudargument

Till stod for 6verklagandet dberopar klaganden foljande grunder:

Grund 1 - avseende att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning nér den fann att Carpatairs talan kunde tas
upp till provning, trots att Carpatair inte "paverkades visentligt” av de omtvistade avtalen.

Grund 2 - avseende att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning nir den fann att avtalen var selektiva.
Grund 3 — avseende att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning nir den underkinde férhandsanalysen.

Grund 4 — avseende att tribunalen bortsdg frin relevanta uppgifter (exempelvis dd den fann att Oxera-rapporten sakande
relevans).

Grund 5 — avseende att tribunalen underlit att ta vederborlig hansyn till den bevisning som forebringats av kommissionen,
Wizz och AITTV, angdende avsaknaden av verklig konkurrens mellan Wizz och Carpatair vid tidpunkten dd avtalen ingicks.

()  Kommissionens beslut (EU) 2021/1428 av den 24 februari 2020 om det statliga stod SA.31662 — C/2011 (f.d. NN/2011) som
Rumdnien har genomfort till formén for Timisoara International Airport — Wizz Air (EUT L 308, 2021, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Févdrosi Torvényszék (Ungern) den 18 april 2023 - VP
mot Orszdgos Idegenrendészeti Fdigazgatosig

(Mal C-247/23, Deldits (1))
(2023/C 235/23)
Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

F6vdrosi Torvényszék

Parter i det nationella malet

Klagande: VP

Motpart: Orszdgos Idegenrendészeti Féigazgatosag

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 16 i den allminna dataskyddsforordningen () tolkas s, att den registeransvariga myndigheten enligt den
nationella ritten, med avseende pd utévandet av den registrerades rattigheter dr skyldig att rdtta en personuppgift
rorande personens konstillhorighet som myndigheten har registrerat om denna uppgift har dndrats sedan den fordes in i
registret och darfor inte 6verensstimmer med den princip att uppgifterna ska vara korrekta som foreskrivs i artikel 5.1 d
i den allminna dataskyddsforordningen?

2) Om frdga 1 besvaras jakande, ska da artikel 16 i den allmidnna dataskyddsforordningen tolkas sd, att den person som
begir att uppgiften om konstillhorighet ska rattas maste ligga fram bevis till stod for sin begaran om rittelse?

3) Om frdga 2 besvaras jakande, ska dd artikel 16 i den allminna dataskyddsforordningen tolkas sd, att den person som
begir rattelse dr skyldig att styrka att denne har genomgatt en konskorrigerande operation?

) Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte ndgon av rittegdngsdeltagarnas verkliga namn.
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 2016, s. 1).

—~—
==
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Févirosi Torvényszék (Ungern) den 18 april 2023 -
Novo Nordisk AS mot Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatosiga

(Ml C-248/23, Novo Nordisk)
(2023/C 235/24)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i det nationella malet

Klagande: Novo Nordisk AS

Motpart: Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Tolkningsfriga

Ska artikel 90.1 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (')
tolkas sd, att den utgor hinder for den nationella lagstiftning som ér i fraga i det nationella malet, enligt vilken ett
lakemedelsforetag som enligt lag betalar ut ersdttning till det statliga sjukforsikringsorganet pa grundval av den omsittning
som de likemedel som omfattas av offentlig finansiering ger upphov till, inte har ritt att i efterhand nedsitta
beskattningsunderlaget, pd grund av att betalningarna gors enligt lag, att vid faststillandet av beloppet for sistnimnda
betalningar avdrag sker for savil betalningar som gors pad grundval av ett avtal om finansiering som foretagets investeringar
i forskning och utveckling inom sjukvdrdssektorn och att det belopp som ska betalas uppbirs av den statliga
skattemyndigheten, som omedelbart overfor beloppet till det statliga sjukforsikringsorganet?

() EUT L 347, 2006, s. 1.

Overklagande ingett den 18 april 2023 av ClientEarth AISBL av den dom som tribunalen (sjitte
avdelningen) meddelade den 1 februari 2023 i mél T-354/21, ClientEarth mot kommissionen

(Midl C-249/23 P)
(2023/C 235/25)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: ClientEarth AISBL (ombud: O. W. Brouwer, och T. C. van Helfteren, advocaten)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen,

— i forsta hand, slutligt avgora maélet och ogiltigférklara kommissionens beslut C(2021) 4348 final av den 7 april 2021
om avslag pd ansokan om tillging till vissa handlingar som begirts i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1049/2001 (') av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgang till Europaparlamentets, rddets och
kommissionens handlingar, eller i andra hand

— dterforvisa malet till tribunalen for avgérande i enlighet med domstolens dom, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i forevarande mal och i maélet vid tribunalen, inklusive de
kostnader som hinfor sig till eventuella intervenienter.
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Grunder och huvudargument

Till stod for 6verklagandet har klaganden dberopat tvd grunder.

Forsta grunden: Tribunalens dom innehaller en motsdgelsefull motivering, en missuppfattning av bevisningen och en
felaktig rittstillimpning vid tillimpningen av det rattsliga kriteriet fr att bedéma huruvida det foreligger ett Gvervigande
allménintresse som kan motivera utlimnande i den mening som avses i artikel 4.2 i forordning 1049/2001.

Andra grunden: Tribunalens dom dr bristfilligt motiverad vad géller underkdnnandet av att det foreligger ett Gvervigande
allmanintresse.

() EGT L 145, 2001, s. 43.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Ekonomisko lietu tiesa (Lettland) den 19 april 2023 -
brottmdl mot A, B, C, D, F, E, G, SIA AVVA, SIA Liftu alianse

(M3l C-255/23, AVVA m.fl)
(2023/C 235/26)
Rittegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Ekonomisko lietu tiesa

Parter i det nationella malet

A, B, C, D, E E G, SIA AVVA, SIA Liftu alianse

Tolkningsfragor

1. Ar en lagstiftning i en medlemsstat som, utan att en europeisk utredningsorder utfirdas, gor det majligt for en person
som dr bosatt i en annan medlemsstat att medverka genom videokonferens i genomférandet av ett domstolsforfarande, i
egenskap av tilltalad, nir den tilltalade inte ska horas i det skedet av domstolsforhandlingen, och det sdledes inte ska ske
ndgon bevisupptagning, under forutsittning att den som ansvarar for forfarandet i den medlemsstat dar rittegdngen hélls
har mojlighet att genom tekniska hjdlpmedel forsikra sig om identiteten pa den person som befinner sig i den andra
medlemsstaten och att den personens ritt till forsvar och bistdnd av tolk sakerstills, forenlig med artiklarna 1.1, 6.1 a
och 24.1 andra stycket i direktiv 2014/41 (')?

2. Om fraga 1 besvaras jakande, skulle ett samtycke frdn den person som ska horas kunna utgéra ett kriterium, eller ett
sjalvstandigt eller kompletterande forhandskrav, for att den person som ska horas i samband med genomforandet av en
domstolsférhandling dir ingen bevisupptagning ska ske ska fd medverka genom videokonferens, om den som ansvarar
for forfarandet i den medlemsstat dir rittegdngen hélls har mojlighet att genom tekniska hjdlpmedel forsikra sig om
identiteten pd den person som befinner sig i den andra medlemsstaten och att den personens ritt till forsvar och bistdnd
av tolk sakerstills?

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk utredningsorder pd det straffrittsliga
omrédet (EUT L 130, 2014, s- 1).

Overklagande ingett den 8 maj 2023 av Republiken Bulgarien av den dom som tribunalen meddelade
den 8 mars 2023 i mdl T-235/21, Republiken Bulgarien mot Europeiska kommissionen

(Mal C-294/23 P)
(2023/C 235/27)
Ruttegdngssprak: bulgariska

Parter

Klagande: Republiken Bulgarien (ombud: T. Mitova och S. Ruseva)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphéva den dom som tribunalen meddelade den 8 mars 2023 i mél T-235/21, Republiken Bulgarien/Europeiska
kommissionen (EU:T:2023:105), och avgora malet, eller alternativt, aterforvisa malet vid tribunalen for ny provning,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden har dberopat tvd grunder till stod for sitt 6verklagande:

1. Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning vid tolkningen av artikel 52.3 i forordning (EU)
nr 1306/2013 (") och artikel 34 i forordning (EU) nr 908/2014 (%) jamforda med artiklarna 52.1 och 54.5 i forordning
(EU) nr 1306/2013 samt dsidosatte motiveringsskyldigheten i artikel 296 FEUF, principerna om god forvaltning och
lojalt samarbete. Tribunalen drog dirfor den felaktiga slutsatsen att Republiken Bulgariens ritt till forsvar och de
processuella garantier som foljer av forfarandet for kontroll av Gverensstimmelse samt skyldigheten att motivera
atgarder, principerna om god forvaltning och lojalt samarbete har iakttagits. Domskilen 4r otillrackliga och olimpliga da
tribunalen underlatit att beakta samtliga relevanta omstandigheter och argument som den bulgariska staten har framfort.

2. Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning vid tolkningen av artikel 54.5 a och ¢ jamford med artikel 54.1
i forordning nr 1306/2013 nir den i forevarande fall utgick frdn att den i artikel 54.1 i férordning (EU) nr 1306/2013
faststillda fristen pd 18 médnader hade borjat l6pa "fran det att” kontrollrapporten fran Olaf "mottagits” av "utbetalande
organ”. Det som tribunalen slog fast i punkterna 76-78 i domen i mél T-235/21 ir oforenligt med fast réttspraxis enligt
vilken forfarandet for kontroll av 6verensstimmelse enligt artikel 52 i férordning (EU) nr 1306/2013 4r kontradiktoriskt
och olika handlingar som utbytts under det administrativa forfarandet utgor forberedande handlingar infor antagandet
av beslut.

(")  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och
overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphavande av rddets férordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94,
(EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 2013, s. 549).

(»  Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk
forvaltning, rakenskapsavslutning, regler om kontroller, virdepapper och 6ppenhet (EUT L 255, 2014, s. 59).

Overklagande ingett den 11 maj 2023 av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen i utokad
sammansittning) meddelade den 1 mars 2023 i mél T-324/21, Harley-Davidson Europe och Neovia
Logistics Services International mot kommissionen

(Mal C-297/23 P)
(2023/C 235/28)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Harley-Davidson Europe Ltd och Neovia Logistics Services International (ombud: E. Righini, avvocato, och
S. Volcker, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska
— upphiva den 6verklagade domen,

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet, och
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— forplikta kommissionen att ersitta klagandenas rittegdngskostnader vid domstolen och vid tribunalen.

Grunder och huvudargument

1. Forsta grunden: Tribunalen har gjort en felaktig rattstillimpning nar den tolkade artikel 33 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/2446 (!) (nedan kallad kompletteringsforordningen). Tribunalen har varken bedomt syftet med
artikel 33 i kompletteringsforordningen eller dess sammanhang, den har pa ett otillborligt sitt dsidosatt ekonomiska
aktorers rattighet att reagera pd Europeiska unionens handelspolitiska atgirder genom att flytta sin produktions-
verksamhet och den gjorde en felaktig tolkning av den bevisnivd som kravs for att 6verfora bevisbordan pd klagandena.

2. Andra grunden: Tribunalen har gjort en felaktig rittstillimpning nir den fann att artikel 33 i kompletteringsférord-
ningen inte overskrider omfattningen av delegeringen till kommissionen i artikel 62 i forordning (EU) nr 952/2013 (3
om faststillande av en tullkodex for unionen.

3. Tredje grunden: Tribunalen har dsidosatt klagandenas ritt till god forvaltning. Tribunalen faststillde felaktigt det
omtvistade beslutet trots att den konstaterat att klagandenas ritt att yttra sig hade asidosatts, och den gjorde en felaktig
bedémning ndr den fann att kommissionens forfarande, inbegripet tiden for att inleda ett formellt forfarande, inte tog
orimligt lang tid, vilket strider mot principen om skilig handldggningstid och klagandenas berittigade forvantningar.

()  Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller ndrmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 2015, s. 1).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen
(EUT L 269, 2013, . 1).



C 235/24 Europeiska unionens officiella tidning 3.7.2023

TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 — EVH mot kommissionen
(Mal T-312/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt — Upptagande till provning —
Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Riitten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgrinsning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande
inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet)

(2023/C 235/29)
Rattegingssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: EVH GmbH (Halle-sur-Saale, Tyskland) (ombud: advokaterna 1. Zenke och T. Heymann)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: ]. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE[E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) EVH GmbH ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Stadtwerke Leipzig mot kommissionen
(Mal T-313/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Talerdtt — Upptagande till prévning —
Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Riitten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgrinsning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande
inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet)

(2023/C 235/30)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Stadtwerke Leipzig GmbH (Leipzig, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke och T. Heymann)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Stadtwerke Leipzig GmbH ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegingskostnader som uppkommit
for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegdngskostnader.

(") EUT C 247, 27.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 — Stadtwerke Hameln Weserbergland mot kommissionen
(Mal T-314/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt saknas — Inget aktivt deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/31)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Stadtwerke Hameln Weserbergland GmbH, tidigare GWS Stadtwerke Hameln GmbH (Hameln, Tyskland) (ombud:
advokaterna I. Zenke och T. Heymann)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken
Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut

C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Stadtwerke Hameln Weserbergland ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegingskostnader som
uppkommit for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.
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3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegangskostnader.

(") EUT C 247, 27.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - TEAG mot kommissionen
(Mal T-315/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Talerdtt — Upptagande till prévning —
Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Riitten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgrinsning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande
inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet)

(2023/C 235/32)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: TEAG Thiiringer Energie AG (Erfurt, Tyskland) (ombud: advokaterna 1. Zenke och T. Heymann)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och . Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-]. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) TEAG Thiiringer Energie AG ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit
for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegdngskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 — Naturstrom mot kommissionen
(M3l T-316/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Den tyska elmarknaden — Beslut om att forklara en koncentration
forenlig med den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt saknas — Inget aktivt
deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/33)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Naturstrom AG (Diisseldorf, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke och T. Heymann)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-]. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med st6d av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019) 1711 final
av den 26 februari 2019 att forklara en foretagskoncentration forenlig med den inre marknaden och EES-avtalet
(drende M.8871 — RWE[E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan avvisas.

2) Naturstrom AG ska bira sina rittegdngskostnader och ersdtta de rattegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - EnergieVerbund Dresden mot kommissionen
(M3l T-317/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt — Upptagande till provning —
Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Riitten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgrinsning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande
inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pa tillborlig aktsamhet)

(2023/C 235/34)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: EnergieVerbund Dresden GmbH (Dresden, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke och T. Heymann)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, . Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.
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2) EnergieVerbund Dresden GmbH ska bira sina egna rattegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som
uppkommit for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 20.7.2020.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - eins energie in sachsen mot kommissionen
(Mal T-318/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Den tyska elmarknaden — Beslut om att forklara en koncentration
forenlig med den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt saknas — Inget aktivt
deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/35)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Sokande: eins energie in sachsen GmbH & Co. KG (Chemnitz, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke och T. Heymann)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med st6d av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019) 1711 final
av den 26 februari 2019 att forklara en foretagskoncentration forenlig med den inre marknaden och EES-avtalet
(drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan avvisas.

2) Eins energie in sachsen GmbH & Co. KG ska bira sina rattegangskostnader och ersitta de rattegangskostnader som
uppkommit for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bédra sina rittegdngskostnader.

()  EUT C 240, 20.7.2020)

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - GGEW mot kommissionen
(Mal T-319/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Talerdtt — Upptagande till prévning —
Motiveringsskyldighet — Begreppet en “enda koncentration” — Riitten till ett effektivt domstolsskydd —
Ritten att yttra sig — Avgrinsning av marknaden — Analysperiod — Analys av marknadsmakt — Avgorande
inflytande — Uppenbart oriktiga bedomningar — Krav pd tillborlig aktsamhet)

(2023/C 235/36)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: GGEW, Gruppen-Gas- und Elektrizititswerk Bergstrale AG (Bensheim, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke
och T. Heymann)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-]. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med std av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) GGEW, Gruppen-Gas- und Elektrizitdtswerk Bergstrale AG ska bara sina egna rittegdngskostnader och ersitta de
rittegangskostnader som uppkommit for Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bédra sina rittegdngskostnader.

()  EUT C 247, 20.7.2020)

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Mainova mot kommissionen
(M3l T-320/20) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Tyska elmarknaden — Beslut att forklara en koncentration forenlig med
den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleriitt saknas — Inget aktivt deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/37)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Mainova AG (Frankfurt-am-Main, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Zenke och T. Heymann)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2019) 1711 final av den 26 februari 2019 att forklara en koncentration forenlig med den inre marknaden och med
EES-avtalet (drende M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Mainova AG ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit f6r Europeiska
kommissionen, E.ON SE och RWE AG.



C 235/30 Europeiska unionens officiella tidning 3.7.2023

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020)

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 — enercity mot kommissionen
(Mal T-321/20) (')

(Konkurrens — Koncentrationer — Den tyska elmarknaden — Beslut om att forklara en koncentration
forenlig med den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt saknas — Inget aktivt
deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/38)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Sokande: enercity AG (Hannover, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Schalast H. Loschan)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves), RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, . Siegmund och J. Ziebarth)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019) 1711 final
av den 26 februari 2019 att forklara en foretagskoncentration forenlig med den inre marknaden och EES-avtalet (drende
M.8871 — RWE/E.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan avvisas.

2) Enercity AG ska bira sina rattegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020)

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Stadtwerke Frankfurt am Main mot kommissionen
(Mal T-322/20) ()

Konkurrens — Koncentrationer — Den tyska elmarknaden — Beslut om att forklara en koncentration
Ly.
forenlig med den inre marknaden — Talan om ogiltigforklaring — Taleritt saknas — Inget aktivt
deltagande — Avvisning)

(2023/C 235/39)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Stadtwerke Frankfurt am Main Holding GmbH (Frankfurt-am-Main, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Schalast
och H. Loschan)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och 1. Zaloguin, bitrddda av advokaterna T. Funke och A. Dlouhy)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och S. Costanzo), E.ON SE
(Essen, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grave, C. Barth och D.-J. dos Santos Goncalves) och RWE AG (Essen) (ombud:
advokaterna U. Scholz, J. Siegmund och J. Ziebarth)
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Saken

Sokanden har vickt talan med st6d av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019) 1711 final
av den 26 februari 2019 att forklara en foretagskoncentration forenlig med den inre marknaden och EES-avtalet
(drende M.8871 — RWEJE.ON Assets) (EUT C 111, 2020, s. 1).

Domslut

1) Talan avvisas.

2) Stadtwerke Frankfurt am Main ska bira sina rittegangskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for
Europeiska kommissionen, E.ON SE och RWE AG.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 247, 27.7.2020)

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 — Meta Platforms Ireland mot kommissionen
(Mal T-451/20) ()

(Konkurrens — Datamarknad — Administrativt forfarande — Artikel 18.3 och artikel 24.1 d i forordning
(EG) nr 1/2003 — Begiran om upplysningar — Virtuellt datarum — Motiveringsskyldighet —
Rittssikerhet — Rdtten till forsvar — Huruvida de begirda upplysningarna dr nédvindiga —

Maktmissbruk — Ritt till respekt for privatlivet — Proportionalitet — Principen om god forvaltning —
Sekretess)

(2023/C 235/40)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Meta Platforms Ireland Ltd, tidigare Facebook Ireland Ltd (Dublin, Irland) (ombud: D. Jowell, KC, D. Bailey,
barrister, J. Aitken, D. Das, S. Malhi, R. Haria, M. Quayle, solicitors, och T. Oeyen, advokat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Conte, C. Urraca Caviedes och C. Sjodin)

Part som intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: S. Costanzo)

Saken
Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2020) 3011 final av den 4 maj 2020 om ett forfarande enligt artiklarna 18.3 och 24.1 d i rddets forordning (EG)

nr 1/2003 (drende AT.40628 — Facebooks praxis avseende data), i dess lydelse enligt kommissionens beslut C(2020) 9231
final av den 11 december 2020.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Meta Platforms Ireland Ltd ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta kommissionens rittegdngskostnader, inbegripet
de kostnader som uppkommit med anledning av det interimistiska forfarandet.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 287, 31.8.2020.
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Tribunalens dom av den 24 maj 2023 - Meta Platforms Irland mot kommissionen
(Mal T-452/20) ()

(Konkurrens — Datamarknad — Administrativt forfarande — Artikel 18.3 och artikel 24.1 d i forordning
(EG) nr 1/2003 — Begiran om upplysningar — Virtuellt datarum — Motiveringsskyldighet —
Riittssikerhet — Ritten till forsvar — Huruvida de begirda upplysningarna dr nodvindiga —

Maktmissbruk — Ratt till respekt for privatlivet — Proportionalitet — Principen om god forvaltning —
Sekretess)

(2023/C 235/41)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Meta Platforms Ireland Ltd, tidigare Facebook Ireland Ltd (Dublin, Irland) (ombud: D. Jowell, KC, D. Bailey,
barrister, J. Aitken, D. Das, S. Malhi, R. Haria, M. Quayle, solicitors, och T. Oeyen, advokat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Conte, C. Urraca Caviedes och C. Sjodin)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Férbundsrepubliken Tyskland (ombud: S. Costanzo)

Saken

Sokanden har vickt talan med std av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens beslut
C(2020) 3013 final av den 4 maj 2020 om ett forfarande enligt artiklarna 18.3 och 24.1 d i rddets forordning (EG)
nr 1/2003 (drende AT.40684 — Facebook Marketplace), i dess lydelse enligt kommissionens beslut C(2020) 9229 final av
den 11 december 2020.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Meta Platforms Ireland Ltd ska bara sina rattegdngskostnader och ersitta kommissionens rittegdngskostnader, inbegripet
de kostnader som uppkommit med anledning av det interimistiska forfarandet.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 287, 31.8.2020)

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 - Lyubetskaya mot ridet
(Mal T-556/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Belarus —
Frysning av tillgingar — Restriktioner betriffande inresa i medlemsstaterna — Sékandens namn har
upptagits i forteckningarna Gver de personer, enheter och organ som berérs — Motiveringsskyldighet —
Oriktig bedomning — Proportionalitet)

(2023/C 235/42)
Rittegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare
Sokande: Sviatlana Lyubetskaya (Minsk, Belarus) (ombud: advokaten D. Litvinski)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac och S. Saez Moreno)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara rédets
genomforandebeslut (Gusp) 2021/1002 av den 21 juni 2021 om genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva
atgarder med anledning av situationen i Vitryssland (EUT L 2191, 2021, s. 70) och rddets genomforandeforordning (EU)
2021/997 av den 21 juni 2021 om genomférande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgarder
mot Vitryssland (EUT L 2191, 2021, s. 3), i den man dessa rattsakter beror sokanden.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sviatlana Lyubetskaya ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
unionens rad.

() EUTC 11, 10.1.2022.

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 — Omeliyanyuk mot radet
(M3l T-557/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Belarus —
Frysning av tillgingar — Restriktioner betriffande inresa i medlemsstaterna — Sékandens namn har
upptagits i forteckningarna Gver de personer, enheter och organ som berors — Motiveringsskyldighet —
Oriktig bedomning — Proportionalitet)

(2023/C 235/43)
Rittegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare
Sokande: Aleksandr Omeliyanyuk (Minsk, Belarus) (ombud: advokaten D. Litvinski)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac och S. Saez Moreno)

Saken

Sokanden har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara radets
genomforandebeslut (Gusp) 2021/1002 av den 21 juni 2021 om genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva
dtgarder med anledning av situationen i Vitryssland (EUT L 2191, 2021, s. 70) och rddets genomforandeforordning (EU)
2021/997 av den 21 juni 2021 om genomforande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgérder
mot Vitryssland (EUT L 2191, 2021, s. 3), i den man dessa rdttsakter beror sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Aleksandr Omeliyanyuk ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
unionens rad.

() EUT C 11, 10.1.2022)

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 - Gusachenka mot ridet
(Mal T-579/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Belarus —
Frysning av tillgingar — Restriktion i friga om inresa till medlemsstaternas territorium — Uppforande av
sokandens namn i forteckningarna over berérda personer, enheter och organ — Felaktig bedomning —
Proportionalitet — Yttrandefrihet)

(2023/C 235/44)
Rattegingssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Siarhei Gusachenka (Minsk, Belarus) (ombud: advokaten D. Litvinski)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Limonet och V. Piessevaux)
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Saken

Sokandens talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets genomférandebeslut (Gusp) 2021/1002 av den
21 juni 2021 om genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i
Vitryssland (EUT L 219 I, 2021, s. 70) och radets genomférandeforordning (EU) 2021/997 av den 21 juni 2021 om
genomférande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgarder mot Vitryssland (EUT L 219 1, 2021,
s. 3), i den mdn dessa rittsakter ror sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Siarhei Gusachenka ska bara sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
unionens rad.

() EUT C 11, 10.1.2022)

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 — Haidukevich mot radet
(Mal T-580/21) (!

(Den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i

Vitryssland — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till medlemsstaternas territorier —

Upptagande av sékandens namn pd forteckningarna over de berorda personerna, enheterna och organen —
Motiveringsskyldighet — Felaktig bedomning — Proportionalitet)

(2023/C 235[45)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Aleh Haidukevich (Semkino, Vitryssland) (ombud: advokaten D. Litvinski)

Svarande: Europeiska unionens radd (ombud: S. Lejeune, E. d’Ursel och V. Piessevaux, samtliga i egenskap av ombud)

Saken

Genom sin talan enligt artikel 263 yrkar sokanden ogiltigforklaring av rddets genomforandebeslut (Gusp) 2021/1002 av
den 21 juni 2021 om genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i
Vitryssland (EUT L 219 I, 2021, s. 70) och av radets genomférandeférordning (EU) 2021/997 av den 21 juni 2021 om
genomforande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgarder mot Vitryssland (EUT L 219 1, 2021,
s. 3), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Aleh Haidukevich ska béra sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
rad.

() EUT C 11, 10.1.2022)
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Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - IR mot kommissionen
(Mal T-685/21) ()

(Personalmadl — Tjdnstemdn — Social trygghet — Gemensamma reglerna om sjukforsikring for
tjanstemdn — Artikel 72 i tjinsteforeskrifterna — Allvarlig sjukdom — Fortroendelikarens utlitande —
Motiveringsskyldighet)

(2023/C 235/46)
Rattegingssprak: franska

Rittegingsdeltagare

Sokande: IR (ombud: advokaterna S. Pappas och A. Pappas)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Hohenecker och L. Vernier)

Saken

Sokanden har genom sin talan med st6d av artikel 270 FEUF yrkat om ogiltigforklaring av beslutet av den 11 december
2020 genom vilket Europeiska kommissionen nekade s6kanden att fortsitta att omfattas av systemet med sjukskrivning pa
grund av allvarlig sjukdom for dennes son.

Domslut

1) Beslutet av den 11 december 2020 genom vilket Europeiska kommissionen nekade sokanden att fortsitta att omfattas av
systemet med sjukskrivning pd grund av allvarlig sjukdom for dennes son.

2) Kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 11, 10.01.2022)

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Chambers m.fl.[kommissionen
M3l T-177/22) ()

(Personalmal — Tillfdlligt anstillda — Kontraktsanstillda — Ersdttning for utligg — Resekostnader —
Konsekvenserna av Forenade kungarikets uttride ur unionen — Ursprungsort beligen i tredjeland —
Aterkallelse av ritten att erhdlla schablonersittning for drliga resekostnader — Felaktig bedomning —
Likabehandling)

(2023/C 235/47)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Alexander Chambers (Barcelona, Spanien), och de ytterligare nio sokande som anges i domens bilaga (ombud:
N. de Montigny, advokat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Bohr och M. Brauhoff)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av s6kandenas 16nebesked for juni manad 2021, i den del
det diri faststills att sedan Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland limnat Europeiska unionen (Brexit) har de
inte ldngre ratt till drlig schablonersittning for kostnader for resor frin anstillningsorten till ursprungsorten.

Domslut

1) Talan ogillas.
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2) Alexander Chambers och de ytterligare nio sokande som anges i domens bilaga ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 222, 7.6.2022.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Consulta mot EUIPO - Karlinger (ACASA)
(Mal T-267/22) ()

(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmdirket ACASA — Absolut ogiltighetsgrund — Avsaknad
av sdrskiljningsformdga — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i forordning (EU)
2017/1001) — Motiveringsskyldighet — Artikel 94 i forordning 2017/1001)

(2023/C 235/48)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Consulta GmbH (Cham, Schweiz) (ombud: advokaterna M. Kinkeldey och S. Brandstitter)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Eberl och E. Nicolds Gomez)

Motpart vid EUIPO:s éverklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: Mario Karlinger (Sélden, Osterrike) (ombud:
advokaterna M. Mungenast och K. Riedmiiller)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s
forsta overklagandenamnd den 24 januari 2022 (drende R 487/2021-1).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Consulta GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 257, 4.07.2022.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - Panicongelados-Massas Congeladas mot EUIPO - Seder
(panidor)

(M3l T-480/22) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmdrket
panidor — Det dldre nationella ordmirket ANIDOR - Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i férordning (EU)
nr 2017/1001)

(2023/C 235/49)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Panicongelados-Massas Congeladas, SA (Leiria, Portugal) (ombud: advokaten I. Monteiro Alves)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: A. Ringelhann och V. Ruzek)

Motpart vid éverklagandendmnden: Seder Establishment Limited (Mriehel Birkirkara, Malta)
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Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF 6verklagat det beslut som meddelades av andra 6verklagandendmnden vid
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 11 maj 2022 (drende R 1946/2021-2).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Vardera parten ska bdra sin rttegdngskostnad.

(")  EUT C 359, 19.09.2022.

Tribunalens dom av den 24 maj 2023 - Bimbo mot EUIPO - Bottari Europe (BimboBIKE)
(Mal T-509/22) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmdrket
BimboBIKE — Det dldre nationella ordmirket BIMBO — Relativt registreringshinder — Skadlig inverkan pd
renomméet — Artikel 8.5 i férordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 235/50)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Bimbo, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten J. Carbonell Callicé)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Géja)

Motpart vid EUIPO:s Gverklagandendmnd: Bottari Europe Stl (Pomponesco, Italien)

Saken

Genom sitt overklagande enligt artikel 263 FEUF yrkar klaganden ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av forsta
overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 16 juni 2022 (drende
R 2110/2021-1).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Vardera parten ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 389, 10.10.2022)
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Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - moderne Stadt mot EUIPO (DEUTZER HAFEN)
(Mal T-656/22) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmirket DEUTZER HAFEN -
Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢ i forordning (EU) 2017/1001 -
Likabehandling)

(2023/C 235/51)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: moderne Stadt Gesellschaft zur Forderung des Stadtebaues und der Gemeindeentwicklung mbH (Koln, Tyskland)
(ombud: advokaterna G. Simon och L. Daams)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: T. Klee)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av femte
overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 24 augusti 2022 (drende
R 2196/2021-5).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) moderne Stadt Gesellschaft zur Forderung des Stddtebaues und der Gemeindeentwicklung mbH och Europeiska
Unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska bira sina rittegdngskostnader.

(") EUT C 472, 12.12.2022.

Tribunalens dom av den 17 maj 2023 - moderne Stadt mot EUIPO (DEUTZER HAFEN KOLN)
(Mal T-657/22) (!

(EU-varumiirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket DEUTZER HAFEN KOLN —
Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢ i forordning (EU) 2017/1001 -
Likabehandling)

(2023/C 235/52)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: moderne Stadt Gesellschaft zur Forderung des Stidtebaues und der Gemeindeentwicklung mbH (K6ln, Tyskland)
(ombud: advokaterna G. Simon och L. Daams)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: T. Klee)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av femte
overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 24 augusti 2022 (drende
R 2196/2021-5).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
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2) moderne Stadt Gesellschaft zur Forderung des Stddtebaues und der Gemeindeentwicklung mbH och Europeiska
Unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 472, 12.12.2022.

Tribunalens beslut av den 10 maj 2023- PSCC 2012 mot EUIPO - Starwood Hotels & Resorts
Worldwide (LA BOTTEGA W)

(Mal T-256/22) ()

(EU-varumiirke — Annulleringsforfarande — Aterkallelse av registreringsansikan — Anledning saknas att
doma i saken)

(2023/C 235/53)

Rattegangssprak: italienska

Rittegingsdeltagare

Klagande: PSCC 2012 Sl (Rom, Italien) (ombud: advokaterna P. Alessandrini och E. Montelione)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: G. Predonzani och R. Raponi)

Motpart vid overklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: Starwood Hotels & Resorts Worldwide LLC (Bethesda,
Maryland, Forenta staterna) (ombud: advokaterna P. Roncaglia, M. Boletto och N. Parrotta)

Saken

Klaganden har genom sitt 6verklagande med stod av artikel 263 FEUF yrkat om ogiltigforklaring och dndring av det beslut
som meddelades av andra Overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den
24 februari 2022 (drende R 621/2019-2).

Avgorande

1) Det finns inte lingre ndgon anledning att doma i saken.

2) PSCC 2012 Srl och Starwood Hotels & Resorts Worldwide LLC ska bira sina rattegdngskostnader och var och en ska

ersitta halften av de kostnader som har uppkommit for Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

(") EUT C 257, 4.7.2022.)

Talan vickt den 13 mars 2023 - Obudai Egyetem mot ridet och kommissionen
(Mal T-132/23)
(2023/C 235/54)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Obudai Egyetem (Budapest, Ungern) (ombud: advokaterna V. Luszcz och K. Bendzsel-Varga)

Svarande: Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den del av artikel 2.2 i ridets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022, (') som
innehéller formuleringen "eller med enheter som underhélls av en sddan allminnyttig trust” och ogiltigforklara nimnda
bestimmelse savitt den beror sokanden,
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— ogiltigforklara det gemensamma uttalandet av den 26 januari 2023 av kommissionsledaméterna Hahn och Gabriel om
tillimpningen av radets genomforandebeslut av den 15 december 2022 nir det giller ungerska allminnyttiga truster, i
den del uttalandet ber6r sokanden,

— ogiltigforklara kommissionens meddelanden av den 20 januari, den 21 februari och den 3 mars 2023, vilka
offentliggjordes som "Disclaimers” eller "FAQ” pa portalerna ERASMUS+ och Horizon Europe, enligt hanvisningen i det
gemensamma uttalandet, i den mdn de avser sokanden,

— ogiltigforklara den rittsakt frin kommissionens som doljer sig i mejlet fran EIT Manufacturing av den 2 februari 2023
som skickades till konsortiets samordnare inom ramen for projektet Action to Boost Ecosystem Impact through
Cross-partner Learning — EcoAction, sdvitt avser sokanden,

— forplikta rddet, kommissionen och eventuella intervenienter som motsitter sig bifall till talan att ersatta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av villkorlighetsforordningen (3, motiveringsskyldigheten, proportionalitetsprincipen,
artikel 16 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och Europaparlamentets och rddets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018. (*)

— Sokanden hivdar att kommissionen och rddet i) inte har visat att overtridelsen har betydelse for den sunda
ekonomiska forvaltningen av unionsbudgeten eller f6r skyddet av unionens ekonomiska intressen och att
kommissionen inte har visat att det finns ett verkligt ssmband mellan 6vertrddelsen och en allvarlig risk for inverkan
pa den sunda ekonomiska forvaltningen av EU-budgeten eller skyddet av EU:s ekonomiska intressen, och ii) inte har
visat att dtgdrden dr proportionerlig i enlighet med artikel 5.3 i villkorlighetsforordningen. S6kanden anser vidare att
kommissionen och radet har gjort en oriktig bedémning, dsidosatt villkorlighetsforordningen och dsidosatt
motiveringsskyldigheten i detta avseende. Sokanden har dven gjort gillande att villkorlighetsforordningen ar
réttsstridig, for det fall att denna férordning utesluter enskilda undantag frén tillimpningen av det angripna beslutet.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om oskuldspresumtion och dsidosittande av principen om likabehandling
och icke-diskriminering.

3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten att verka pd en icke snedvriden marknad (artikel 16 i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna jamford med artiklarna 101-108 FEUF).

4. Firde grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen, principen om skydd for berittigade forvintningar och
asidosittande av visentliga formforeskrifter.

Inom ramen for den forsta, den andra och den fjirde grunden har sokanden dven framstillt en invindning om
rittsstridighet avseende villkorsforordningen, for det fall forordningen utesluter enskilda undantag fran tillimpningen av det
angripna beslutet.

(") Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022 om atgérder for skydd av unionsbudgeten mot 6vertradelser
av rittsstatens principer i Ungern (EUT L 325, 2022, s. 94).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning
for skydd av unionsbudgeten (EUT L 4331, 2020, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allminna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).
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Talan viickt den 13 mars 2023 — Allatorvostudoményi Egyetem mot ridet och kommissionen
(Mal T-133/23)
(2023/C 235/55)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Allatorvostudomanyi Egyetem (Budapest, Ungern) (ombud: advokaterna V. Luszcz och K. Bendzsel-Varga)

Svarande: Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den del av artikel 2.2 i rddets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022, (') som
innehéller formuleringen "eller med enheter som underhalls av en sddan allmannyttig trust” och ogiltigférklara nimnda
bestimmelse savitt den beror sokanden,

— ogiltigforklara det gemensamma uttalandet av den 26 januari 2023 av kommissionsledaméterna Hahn och Gabriel om
tillimpningen av rddets genomforandebeslut av den 15 december 2022 nir det giller ungerska allménnyttiga truster, i
den del uttalandet beror sokanden,

— ogiltigforklara kommissionens meddelanden av den 20 januari, den 21 februari och den 3 mars 2023, vilka
offentliggjordes som "Disclaimers” eller "FAQ” pa portalerna ERASMUS+ och Horizon Europe, enligt hdnvisningen i det
gemensamma uttalandet, i den mdn de avser sokanden,

— ogiltigforklara den rdttsakt fran kommissionens som doéljer sig i mejlet fran European Health and Digital executive
Agency (HADEA) av den 25 januari 2023 som skickades till konsortiets samordnare inom ramen for projektet Digital
Europe project in the field of informational technology and food science (TRACE4EU), savitt avser sokanden,

— forplikta rddet, kommissionen och eventuella intervenienter som motsitter sig bifall till talan att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av villkorlighetsforordningen (3, motiveringsskyldigheten, proportionalitetsprincipen,
artikel 16 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och Europaparlamentets och rddets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018. (*)

— Sokanden hédvdar att kommissionen och radet i) inte har visat att overtrddelsen har betydelse for den sunda
ekonomiska forvaltningen av unionsbudgeten eller f6r skyddet av unionens ekonomiska intressen och att
kommissionen inte har visat att det finns ett verkligt samband mellan 6vertridelsen och en allvarlig risk for inverkan
pa den sunda ekonomiska forvaltningen av EU-budgeten eller skyddet av EU:s ekonomiska intressen, och ii) inte har
visat att dtgdrden dr proportionerlig i enlighet med artikel 5.3 i villkorlighetsférordningen. Sokanden anser vidare att
kommissionen och rddet har gjort en oriktig bedomning, dsidosatt villkorlighetsforordningen och asidosatt
motiveringsskyldigheten i detta avseende. Sokanden har dven gjort gillande att villkorlighetsforordningen ar
rittsstridig, for det fall att denna forordning utesluter enskilda undantag frén tillimpningen av det angripna beslutet.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om oskuldspresumtion och dsidosittande av principen om likabehandling
och icke-diskriminering.

3. Tredje grunden: Asidosittande av riitten att verka p en icke snedvriden marknad (artikel 16 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna jamford med artiklarna 101-108 FEUF).

4. Frde grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen, principen om skydd for berittigade forvintningar och
asidosittande av visentliga formforeskrifter.
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Inom ramen for den forsta, den andra och den fjarde grunden har sokanden dven framstillt en invindning om
réttsstridighet avseende villkorsforordningen, for det fall forordningen utesluter enskilda undantag fran tillimpningen av det
angripna beslutet.

(")  Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022 om atgérder for skydd av unionsbudgeten mot overtradelser
av rattsstatens principer i Ungern (EUT L 325, 2022, s. 94).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning
for skydd av unionsbudgeten (EUT L 4331, 2020, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allminna budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).

Talan vickt den 13 mars 2023 — Miskolci Egyetem mot ridet och kommissionen
(Mal T-139/23)
(2023/C 235/56)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Miskolci Egyetem (Miskolc, Ungern) (ombud: advokaterna V. Luszcz och K. Bendzsel-Varga)

Svarande: Europeiska kommissionen och Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den del av artikel 2.2 i rddets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022, (') som
innehéller formuleringen "eller med enheter som underhalls av en sddan allménnyttig trust” och ogiltigférklara nimnda
bestimmelse sdvitt den berdr sokanden,

— ogiltigforklara det gemensamma uttalandet av den 26 januari 2023 av kommissionsledaméterna Hahn och Gabriel om
tillimpningen av radets genomforandebeslut av den 15 december 2022 nir det giller ungerska allminnyttiga truster, i
den del uttalandet ber6r sokanden,

— ogiltigforklara kommissionens meddelanden av den 20 januari, den 21 februari och den 3 mars 2023, vilka
offentliggjordes som "Disclaimers” eller "FAQ” pa portalerna ERASMUS+ och Horizon Europe, enligt hanvisningen i det
gemensamma uttalandet, i den mdn de avser sokanden,

— ogiltigforklara den rattsakt frén kommissionens som doljer sig i skrivelsen fran EACEA av den 21 februari 2023 som
skickades till konsortiets samordnare inom ramen for projektet Enhancing sport organisations and management, savitt
avser sokanden,

— forplikta rddet, kommissionen och eventuella intervenienter som motsitter sig bifall till talan att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den
16 december 2020 (villkorlighetsforordningen) (?), motiveringsskyldigheten, proportionalitetsprincipen, artikel 16 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna och Europaparlamentets och rddets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018. ()



3.7.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 23543

— Sokanden hédvdar att kommissionen och rddet i) inte har visat att overtridelsen har betydelse for den sunda
ekonomiska forvaltningen av unionsbudgeten eller for skyddet av unionens ekonomiska intressen och att
kommissionen inte har visat att det finns ett verkligt samband mellan 6vertridelsen och en allvarlig risk for inverkan
pa den sunda ekonomiska forvaltningen av EU-budgeten eller skyddet av EU:s ekonomiska intressen, och ii) inte har
visat att atgdrden dr proportionerlig i enlighet med artikel 5.3 i villkorlighetsférordningen. Sokanden anser vidare att
kommissionen och rddet har gjort en oriktig bedomning, &sidosatt villkorlighetsforordningen och &sidosatt
motiveringsskyldigheten i detta avseende.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om oskuldspresumtion och dsidosittande av principen om likabehandling
och icke-diskriminering.

3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten att verka pd en icke snedvriden marknad (artikel 16 i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna jamford med artiklarna 101-108 FEUF).

4. Fjarde grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen, principen om skydd for berittigade forvintningar och
dsidosittande av vasentliga formféreskrifter.

Inom ramen for den forsta, den andra och den fjirde grunden har sokanden dven framstillt en invindning om
rittsstridighet avseende villkorsforordningen, for det fall forordningen utesluter enskilda undantag fran tillimpningen av det
angripna beslutet.

(") Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022 om atgérder for skydd av unionsbudgeten mot 6vertradelser
av rittsstatens principer i Ungern (EUT L 325, 2022, s. 94).

()  Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning
for skydd av unionsbudgeten (EUT L 4331, 2020, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allmdnna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).

Talan vickt den 13 mars 2023 — Dunaiijvirosi Egyetem mot radet och kommissionen
(Mal T-140/23)
(2023/C 235/57)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Sokande: Dunadjvérosi Egyetem (Dunatjvédros, Ungern) (ombud: advokaterna V. Luszcz och K. Bendzsel-Varga)

Svarande: Europeiska kommissionen och Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den del av artikel 2.2 i rddets genomforandebeslut (EU) 2022/2506 av den 15 december 2022, (') som
innehéller formuleringen "eller med enheter som underhalls av en sddan allménnyttig trust” och ogiltigférklara nimnda
bestimmelse sdvitt den berér sokanden,

— ogiltigforklara det gemensamma uttalandet av den 26 januari 2023 av kommissionsledamoterna Hahn och Gabriel om
tillimpningen av rddets genomférandebeslut av den 15 december 2022 nidr det giller ungerska allménnyttiga truster, i
den del uttalandet berér sokanden,

— ogiltigforklara kommissionens meddelanden av den 20 januari, den 21 februari och den 3 mars 2023, vilka
offentliggjordes som "Disclaimers” eller "FAQ” pé portalerna ERASMUS+ och Horizon Europe, enligt hidnvisningen i det
gemensamma uttalandet, i den mdn de avser sokanden,

— forplikta rddet, kommissionen och eventuella intervenienter som motsitter sig bifall till talan att ersitta
rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den
16 december 2020 (villkorlighetsforordningen) (?), motiveringsskyldigheten, proportionalitetsprincipen, artikel 16 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna och Europaparlamentets och rddets férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018. (%)

— Sokanden hivdar att kommissionen och rddet i) inte har visat att Overtrddelsen har betydelse for den sunda
ekonomiska forvaltningen av unionsbudgeten eller for skyddet av unionens ekonomiska intressen och att
kommissionen inte har visat att det finns ett verkligt ssmband mellan 6vertrddelsen och en allvarlig risk for inverkan
pa den sunda ekonomiska forvaltningen av EU-budgeten eller skyddet av EU:s ekonomiska intressen, och ii) inte har
visat att dtgdrden dr proportionerlig i enlighet med artikel 5.3 i villkorlighetsforordningen. Sokanden anser vidare att
kommissionen och rddet har gjort en oriktig bedémning, dsidosatt villkorlighetsforordningen och dsidosatt
motiveringsskyldigheten i detta avseende.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om oskuldspresumtion och dsidosittande av principen om likabehandling
och icke-diskriminering.

3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten att verka pd en icke snedvriden marknad (artikel 16 i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna jamford med artiklarna 101-108 FEUF).

4. Fjirde grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen, principen om skydd for berittigade forvintningar och
dsidosittande av vasentliga formforeskrifter.

Inom ramen for den forsta, den andra och den fjirde grunden har sokanden dven framstillt en invindning om
rattsstridighet avseende villkorsforordningen, f6r det fall forordningen utesluter enskilda undantag fran tillimpningen av det
angripna beslutet.

(") Rédets genomforandebeslut (EU) 20222506 av den 15 december 2022 om atgarder for skydd av unionsbudgeten mot Gvertradelser
av rattsstatens principer i Ungern (EUT L 325, 2022, s. 94).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning
for skydd av unionsbudgeten (EUT L 4331, 2020, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allmdnna budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).

Overklagande ingett den 17 april 2023 - Domingo Alonso Group mot EUIPO - Ald Automotive y
Salvador Caetano Auto (my CARFLIX)

(Ml T-200/23)
(2023/C 235/58)

Overklagandet dr avfattat pd spanska
Parter
Klagande: Domingo Alonso Group, SL (Las Palmas de Gran Canaria, Spanien) (ombud: advokaten ]. Garcia Dominguez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)
Motpart vid Gverklagandendmnden: Ald Automotive, SA (Majadahonda, Spanien), Salvador Caetano Auto (SGPS), SA (Vila

Nova de Gaia, Portugal)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden Domingo Alonso Group, SL och motparten vid éverklagandenimnden
Salvador Caetano Auto (SGPS), SA

Omtvistat varumdrke: figurméarket my CARFLIX — EU-varumarke nr 18 124 505
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Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte 6verklagandenimnd den 24 oktober 2022 i drende R 2213/2021-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska ogiltigforklara det 6verklagade beslutet och forplikta EUIPO att ersitta kostnaderna i
detta mal och i forfarandet vid EUIPO:s femte 6verklagandendmnd.

Grund

Asidosittande av artikel 60.1, jamford med artikel 8.1 b, i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 20 april 2023 — Laboratorios Ern mot EUIPO - Cannabinoids Spain (Sanoid)
(Mal T-206/23)
(2023/C 235/59)

Overklagandet dr avfattat pd spanska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Laboratorios Ern, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten T. Gonzdlez Martinez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Cannabinoids Spain SLU (Cérdoba, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid overklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementet "Sanoid” — Registreringsansokan nr 18 091 726
Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte 6verklagandenimnd den 3 februari 2023 i de forenade drendena

R 1024/2022-5 och R 1036/2022-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avsld ansokan nr 18 091 726 om registrering som EU-varumarke av figurmarket Sanoid i klasserna 3, 5, 31, 32, 35, 41,
42 och 44, och

— forplikta EUIPO och, i forekommande fall, intervenienten att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 23 april 2023 - Fractal Analytics mot EUIPO - Fractalia Remote Systems
(FRACTALIA Remote Systems)

(Mal T-211/23)
(2023/C 235/60)

Overklagandet dr avfattat pd spanska

Parter

Klagande: Fractal Analytics, Inc. (New York, New York, Forenta staterna) (ombud: advokaten J. Giiell Serra)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Fractalia Remote Systems, SL (Madrid, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omtvistat varumdrke: Figurmarket FRACTALIA Remote Systems — EU-varumarke nr 5 106 406
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra éverklagandendmnd den 30 januari 2023 i drende R 858/2022-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och motparten vid dverklagandenimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 27.4 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625, jimford med artikel 58.1 a i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1001 och artikel 19.1 i kommissionens delegerade férordning
(EU) 2018/625.

— Asidosittande av artikel 58.1 a i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artiklarna 58.1 a och 10.3 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 18 april 2023 - Greenpeace m.fl. mot kommissionen
(M3l T-214/23)
(2023/C 235/61)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Greenpeace eV (Hamburg, Tyskland) och sju andra s6kande (ombud: advokaten R. Verheyen)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 6 februari 2023 att avsld deras begiran om intern omprévning,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fjorton grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionens beslut av den 6 februari 2023 (nedan kallat det angripna beslutet) innehéller en felaktig
rittstillimpning och/eller en felaktig bedémning, genom tolkningen av artikel 19.1 f i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2020/852 () vad giller kravet att tekniska granskningskriterier ska grunda sig pd entydiga vetenskapliga
bevis och forsiktighetsprincipen.

Kirnteknisk verksamhet

2. Andra grunden: Det angripna beslutet 4r behiftat med en felaktig réttstillimpning och/eller oriktig bedomning genom
att man underkdnner argumentet att de tekniska granskningskriterierna inte uppfyller kravet pd "bdsta prestanda inom
sektorn” i artikel 10.2 a i forordning (EG) nr 2020/852.

3. Tredje grunden: Det angripna beslutet dr behaftat med en felaktig rattstillimpning och/eller oriktig bedomning i den del
det underkdnner grunden att kriterierna i kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/1214 (3) inte ir forenliga
med artikel 10.2 i forordning 2020/852 ("omstallningen till en klimatneutral ekonomi”).

4. Fjirde grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rattstillimpning och/eller oriktig bedomning genom
att det underkdnner grunden att kdrnenergi inte vasentligt bidrar till anpassning till klimatfordndringar i enlighet med
artikel 11.1 a i forordning 2020/852.

5. Femte grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med felaktig rittstillimpning, oriktiga bedomningar och/eller bristfallig
motivering, i den del argumentet att den kirntekniska verksamheten inte uppfyller kravet "orsaka inte betydande skada” i
artiklarna 3, 9 och 17 i férordning nr 2020/852 underkdnns.

6. Sjatte grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rittstillimpning och/eller en oriktig bedomning
och/eller en bristfillig motivering genom att det inte godtar grunden att det foreligger ett dsidosittande av kravet pa
minimiskyddsétgarder for kirnteknisk verksamhet enligt artikel 3 ¢ och artikel 18 i férordning nr 2020/852.

Nir det giller verksamhet som rér fossilgas

7. Sjunde grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rittstillimpning och/eller oriktig beddmning genom
att det underkdnner argumentet att de utslappstrosklar som faststallts for fossilgasverksamhet strider mot kraven i
artikel 10.2 i férordning 2020/852.

8. Attonde grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rittstillimpning och/eller oriktig bedémning
genom att det underkdnner grunden att inkluderandet av fossilgasverksamheter skulle hindra utvecklingen och
utnyttjandet av koldioxidsnéla alternativ, i strid med artikel 10.2 i férordning 2020/852.

9. Nionde grunden: Det angripna beslutet r behiftat med en felaktig rdttstillimpning och/eller oriktig bedomning genom
att det underkdnner grunden att de tekniska granskningskriterierna for fossilgas strider mot kravet i artikel 10.2 i
forordning 2020/852 att det inte finns ndgra koldioxidsnéla alternativ.

10. Tionde grunden: Det angripna beslutet 4r behiftat med en felaktig rattstillimpning och/eller oriktig bedémning genom
att det underkdnner grunden att betecknandet av fossilgasverksamhet som hallbar strider mot kravet i artikel 10.2 ¢ i
forordning 2020/852 att en verksambhet inte far leda till en inldsning av koldioxidintensiva tillgangar.
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11. Elfte grunden: Det angripna beslutet 4r behiftat med en felaktig rattstillimpning och/eller oriktig bedomning genom att
det underkdnner grunden att de tekniska granskningskriterierna for fossilgas strider mot kravet "orsaka inte betydande
skada” i artiklarna 3, 9 och 17 i forordning nr 2020/852.

Andra grunder

12. Tolfte grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rittstillimpning och/eller oriktig bedomning genom
att det underkdnner grunden att kommissionen underldtit att gora en "Climate Consistency Assessment” eller en
konsekvensutredning.

13. Trettonde grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rittstillimpning och/eller oriktig bedémning
genom att det underkdnner grunden avseende faktiskt samrdd med plattformen och expertgruppen for
medlemsstaterna.

14. Fortonde grunden: Det angripna beslutet dr behiftat med en felaktig rdttstillimpning genom att det underkidnner
grunder som handlar om att det strider mot artikel 290.1 FEUF.

(")  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underldtta héllbara
investeringar och om dndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 2020, s. 13).

(»  Kommissionens delegerade férordning (EU) 2022/1214 av den 9 mars 2022 om éndring av delegerad forordning (EU) 2021/2139
vad giller ekonomiska verksamheter inom vissa energisektorer och delegerad férordning (EU) 2021/2178 vad giller sirskilda
offentliga upplysningar for dessa ekonomiska verksamheter (EUT L 188, 2022, s. 1).

Talan vickt den 18 april 2023 - ClientEarth m.fl. mot kommissionen
(Mal T-215/23)
(2023/C 235/62)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: ClientEarth AISBL (Ixelles, Belgien), Fédération Européenne pour le Transport et I'Environnement (Ixelles), WWF

European Policy Programme (Bryssel, Belgien), Bund fiir Umwelt und Naturschutz Deutschland (Berlin, Tyskland) (ombud:
F. Logue, Solicitor, ]. MacLeod, Barrister-at-Law)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut, som skickades genom skrivelse av den 8 februari 2023, genom vilket
kommissionen avslog sokandenas begiran om intern omprovning av den 9 september 2022 i enlighet med artikel 10 i

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1367/2006, () och

— forplikta kommissionen att ersitta sokandenas rittegingskostnader i forevarande mal.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena foljande grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde en felaktig bedomning nir den underkinde argumentet att kommissionen hade
anmodats att genomfora — och inte hade genomfért — en klimatforenlighetsbedémning i enlighet med artikel 6.4 i
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/1119. ()

2. Andra grunden: Kommissionen begick ett fel vad giller kraven i artikel 19 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2020/852 () inte bara vad giller analysen i dess helhet, utan dven med avseende pa

— dess tolkning och bedomning av kraven avseende "entydiga vetenskapliga bevis och forsiktighetsprincipen”,
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— den ekonomiska verksamhetens livscykel och
— strandade tillgdngar och inldsning av utslapp.

3. Tredje grunden: Kommissionen begick fel vid kvalificeringen av verksamheten som en omstillningsverksamhet, bland
annat fel med avseende pa:

— kvalificeringen av fossilgasbaserad verksamhet som omstillningsverksambhet,
— de faststillda troskelvardena for utslipp av vixthusgaser,
— bidraget frin alternativa tekniker,
— skyldigheten att fasa ut utslippen av vaxthusgaser, och
— utveckling och utnyttjande av koldioxidsnala alternativ.
4. Fjarde grunden: Kommissionen begick ett fel nir det giller kravet "orsaka inte betydande skada” betriffande de sex

miljomalen i forordning 2020/852.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i
Arhuskonventionen om tillging till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillging till rittslig provning i
miljofrdgor pd gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, 2006, s. 13).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inrittande av en ram for att uppnd
klimatneutralitet och om dndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 2021,
s. 1).

()  Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrdttande av en ram for att underldtta hillbara
investeringar och om dndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 2020, s. 13).

Talan vickt den 28 april 2023 - VY mot parlamentet
(M3l T-224/23)
(2023/C 235/63)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: VY (ombud: advokaterna L. Levi och P. Baudoux)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststélla att forevarande talan kan tas upp till prévning och att den ar vilgrundad,

i enlighet harmed

— ogiltigforklara beslutet av den 9 juni 2022, varigenom s6kanden underrittades om att dennes anstallningsavtal skulle
sdgas upp och, vid behov, beslutet av den 17 januari 2023, delgivet sokanden den 23 januari 2023, med avslag pd
sokandens klagomdl mot beslutet av den 9 juni 2022,

— forplikta svaranden att ersitta den skada sokanden lidit, och

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: En uppenbart oriktig bedomning vad giller skilen for beslutet samt dsidosittande av proportionali-
tetsprincipen.
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2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, nirmare
bestamt ratten att yttra sig, motiveringsskyldigheten, kravet pa forvaltningens opartiskhet och aktsamhetsplikten.

3. Tredje grunden: Asidosittande av omsorgsplikten.

Talan vickt den 2 maj 2023 - Neuraxpharm Pharmaceuticals mot kommissionen
(Mal T-226/23)
(2023/C 235/64)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Neuraxpharm Pharmaceuticals SL (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna K. Roox, T. De Meese, J. Stuyck,
M. Van Nieuwenborgh och N. Dumont)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— sla fast att talan om ogiltigforklaring kan tas upp till provning och bifalla den,

— ogiltigforklara kommissionens beslut i dess skrivelse av den 17 mars 2023 [ref. SANTE.DDGI.
B.5/AL/mmc (2023) 2915367] samt alla senare beslut i den mén de vidhéller och/eller ersitter det beslutet, inklusive
eventuella ytterligare lagstiftningsétgarder, i den mén de avser sokanden, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen hade inte befogenhet och gjorde sig skyldig till maktmissbruk genom att i det
ovannimnda beslutet av den 17 mars 2023 (nedan kallat det angripna beslutet) dndra och/eller &terkalla det
godkinnande for forsiljning som sokanden beviljats.

2. Andra grunden: Asidosittande av visentliga formforeskrifter, eftersom det angripna beslutet inte har nigon rittslig
grund och asidositter sokandens ritt att yttra sig enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

3. Tredje grunden: Asidosittande av fordragen eller av ndgon rittsregel som giller deras tillimpning:

— Det angripna beslutet innebir en felaktig rattstillimpning, eftersom kommissionen gjorde en felaktig bedomning av
rickvidden av domstolens dom av den 16 mars 2023 i flerpartsmélet (inter partes) kommissionen
m.fl./Pharmaceutical Works Polpharma (C-438/21 P-C-440/21 P, EU:C:2023:213), och bortsdg frin den kontroll
som gjorts av kommittén for humanlidkemedel.

— Det angripna beslutet dsidositter ritten till forsvar och ritten till en rittvis rittegdng enligt artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

— Det angripna beslutet strider mot rittssikerheten.
— Det angripna beslutet dsidositter sokandens berittigade forvintningar, bland annat det stora antalet skyldigheter i
forhallande till offentliga myndigheter, producenter, leverantorer, transportforetag och sjukhus, avseende

tillhandahallande av generiska dimetylfumaratprodukter, samt i férhéllande till patienter.

— Det angripna beslutet strider mot ritten till egendom enligt artikel 17 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna.
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Talan vickt den 2 maj 2023 - Zaklady Farmaceutyczne Polpharma mot kommissionen
(Mal T-228/23)
(2023/C 235/65)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Zaklady Farmaceutyczne Polpharma S.A. (Starogard Gdansk, Polen) (ombud: advokaterna K. Roox, T. De Meese,
J. Stuyck, M. Van Nieuwenborgh och N. Dumont)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att talan om ogiltigforklaring kan tas upp till provning och bifalla talan,

— ogiltigforklara  kommissionens  beslut i skrivelsen av den 17 mars 2023 (ref. SANTE.DDGI.
B.5/AL/mmc (2023) 2915860), liksom alla senare beslut som forlinger eller ersitter det beslutet, inklusive alla
uppfoljande lagstiftningsatgirder, i den del de avser sokanden, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Bristande behorighet och maktmissbruk i samband med ovannimnda kommissionsbeslut av den
17 mars 2023 (nedan kallat det angripna beslutet) om att dndra och/eller dterkalla sokandens beviljade godkdnnande for
forsaljning.

2. Andra grunden: Asidosittande av en visentlig formforeskrift, eftersom det angripna beslutet saknar en rittslig grund och
dsidosatte sokandens rdtt att bli hord enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rittigheterna.

3. Tredje grunden: Asidosittande av fordragen eller lagbestimmelser som avser deras tillimpning:

— Det angripna beslutet grundar sig pa en felaktig rattstillimpning, eftersom kommissionen gjorde en felaktig
bedomning av rickvidden av EU-domstolens dom av den 16 mars 2023, kommissionen m.fl./ Pharmaceutical Works
Polpharma (C-438/21 P-C 440/21 P, EU:C:2023:213), och det tar inte hinsyn till den granskning som gjordes av
kommittén for humanldkemedel.

— Det angripna beslutet strider mot ritten till forsvar och ritten till en rattvis rattegdng enligt artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

— Det angripna beslutet strider mot rittssikerhetsprincipen.

— Det angripna beslutet strider mot sokandens berittigade forvantningar, vilka omfattar de ménga skyldigheter
sokanden har i forhéllande till sina kunder, myndigheter, grossister, transportforetag och sjukhus, for forsiljning och
distribution av produkter innehallande generisk dimetylfumarat, och patienter.

— Det angripna beslutet strider mot ritten till egendom i artikel 17 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna.
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Talan vickt den 1 maj 2023 - WA mot kommissionen
(Mal T-234/23)
(2023/C 235/66)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WA (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD?9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 11 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomdl enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 11 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sékande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosdttande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomforandet av proven péd "assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
f4 kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s8 manga sokande i forteckningen 6ver godkdnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd hdrav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.
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6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tilldtet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen over godkdnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pa grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 2 maj 2023 — WB mot kommissionen
(Mal T-235/23)
(2023/C 235/67)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WB (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pd begiran om omprévning av att sdkanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjdnsteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprakanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprik (engelska och franska) dn sokandenas
modersmal forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt ligre svarighetsgrad. Jimforelsen mellan de
sokande vid genomforandet av proven péd "assessment center” dndrades pa grund av att uttagningskommittén inte i
forvidg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundldggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
fd kannedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstélldhet i processen.
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4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s& manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga Il il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedémning till foljd hidrav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 2 maj 2023 - WD mot kommissionen
(M3l T-236/23)
(2023/C 235/68)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: WD (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsprov EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begiran om omprévning av att sdkanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsprov EPSO AD/380/19-AD?9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 14 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyrdn (Epso) inte svarat efter mer dn fyra manader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 14 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprakanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pa ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och asidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt ligre svarighetsgrad. Jimférelsen mellan de
sokande vid genomforandet av proven pé "assessment center” dndrades pa grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.
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3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
fa kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt sd ménga s6kande i forteckningen 6ver godkinda sokande jaimfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga III till
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till foljd hédrav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tva uttagningsproven f6r AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedomningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pd grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 3 maj 2023 - WE mot kommissionen
(M3l T-237/23)
(2023/C 235/69)

Rattegdngssprak: italienska
Parter
Sokande: WE (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 12 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra méanader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 12 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprakanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprik (engelska och franska) dn sokandenas
modersmal forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.
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2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av

de sokande (domen i mélet Glantenay) och &sidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har namligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomforandet av proven péd "assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvag hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas

likstalldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundlidggande rattigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
féd kannedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksd lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstilldhet i processen.

. Fjarde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjdnsteforeskrifterna, genom att

uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt sd manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga III till

tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd harav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehdllen AD9.

. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pi domen Di Prospero mot

kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven fér AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkianda sokande
for AD7.

. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i

bedémningarna pa grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 4 maj 2023 - WF mot kommissionen
(Ml T-238/23)
(2023/C 235/70)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: WF (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkanda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pd begiran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens underforstddda beslut av den 6 mars 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 6 oktober 2022 avslogs, och

forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de s6kande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt ligre svarighetsgrad. Jimférelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pd “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstalldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundlidggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
fad kannedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstélldhet i processen.

4. Fjarde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s& manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till foljd hirav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven fér AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen over godkidnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordforandens bristande observation.

Talan vickt den 8 maj 2023 - LichtBlick mot kommissionen
(Mal T-240/23)
(2023/C 235/71)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: LichtBlick SE (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaterna C. von Hammerstein, P. Roegele och H. Schutte)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 21 december 2022 (State Aid SA. 104606 (2222/N) - Tyskland,
TCF-meddelande: Temporary cost containment of natural gas, heat and electricity price increases) i den del det
forklarades forenligt med den inre marknaden att bevilja stod enligt den tyska lagen Gesetz zur Einfihrung einer
Strompreisbremse und zur Anderung weiterer energierechtlicher Bestimmungen (lag om inférandet av en elprisbroms
och om 4ndring av andra bestimmelser i energilagstiftningen) (nedan kallad lagen om elprisbroms) till forman for
ansvariga for laddningsstationer i syfte att minska kostnaden for den laddningsstrom som forbrukas av tredje part vid en
laddningsstation, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fem grunder.
1. Forsta grunden

Som forsta grund har sokanden gjort gillande att kommissionen inte inledde det huvudsakliga granskningsforfarandet
enligt artikel 108.2 FEUF trots att det foreldg allvarliga svdrigheter. Kommissionen har forbisett att stodordningen enligt
den tyska lagen om elprisbroms dven gynnar ansvariga for laddningsstationer, trots att dessa inte dr slutkunder utan
energileverantorer.

2. Andra grunden

Savitt avser den andra grunden har sokanden gjort gillande att det huvudsakliga granskningsforfarandet enligt
artikel 108.2 FEUF borde ha inletts, eftersom kommissionen, pd grundval av en fullstindig undersokning, borde ha
konstaterat att dven om sddana ansvariga for laddningsstationer vilka samtidigt 4r bade aterforsiljare och leverantorer av
laddningsstrom skulle komma att erhélla stod, sd gillde detta inte for rena leverantérer av laddningsstrom, sdsom
sokanden.

3. Tredje grunden

Genom den tredje grunden har sokanden gjort gillande att kommissionen gjorde en felaktig bedomning nir den
forklarade att stodordningen enligt lagen om elprisbroms till formén for ansvariga for laddningsstationer ar forenligt
med den inre marknaden pé grundval av artikel 107.3 b FEUF. Det framgdr av TCF-meddelandet att stod som ér avsett
att kompensera for de merkostnader som uppstar till f6ljd av Rysslands anfallskrig i Ukraina pd grund av den
exceptionellt stora 6kningen av elpriserna ar forenligt med artikel 107.3 b i EUF-fordraget endast om det finns en
mekanism som sikerstiller att stodet dven gynnar dem som paverkas av den allvarliga storningen av en medlemsstats
ekonomi. Det finns ingen sddan mekanism nar det giller stodet till de ansvariga for laddningsstationer.

4. Fjarde grunden

Som fjirde grund har sokanden gjort gallande att den stddordning som foreskrivs i lagen om elprisbroms till formén for
ansvariga for laddningsstationer 4r oforenlig med den inre marknaden, eftersom den utan skilig anledning snedvrider
konkurrensen mellan & ena sidan rena laddningsstromsleverantorer och & andra sidan ansvariga for laddningsstationer.
Stodordningen enligt lagen om elprisbroms gynnar endast laddningsstromleverantorer som samtidigt dr ansvariga for
laddningsstationer. Rena laddningsstromleverantorer erhéller daremot inte ndgot stod enligt lagen om elprisbroms. Detta
ger de ansvariga for laddningsstationer en konkurrensfordel jamfort med rena laddningsstromleverantorer.

5. Femte grunden

Genom den femte grunden har sokanden gjort gillande att stodet till laddningsstrom inte ér forenligt med direktiv (EU)
2019/944 ('), eftersom stodet grundar sig pd en fiktion som strider mot artikel 2.3 i direktiv (EU) 2019/944, nimligen
att ansvariga for laddningsstationer ar slutkunder, trots att de i sjdlva verket ar elforetag i den mening som avses i
artikel 2.57 1 direktiv (EU) 2019/944 och utfor leveranser i den mening som avses i artikel 2.12 i direktiv (EU)
2019/944. Det selektiva stod som endast beviljas ansvariga for laddningsstationer och inte beviljas rena laddnings-
stromleverantorer snedvrider konkurrensen, i strid med artiklarna 3.4 och 5.1 i direktiv (EU) 2019/944.

()  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma regler for den inre marknaden for el
och om édndring av direktiv 2012/27[EU (omarbetning) (EUT L 158, 2019, s. 125).

Talan vickt den 8 maj 2023 - WG mot kommissionen
(Mal T-241/23)
(2023/C 235/72)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WG (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkidnda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD[380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 11 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra méanader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 11 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pa ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmal forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sékande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de s6kande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har nimligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pa “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvidg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
fa kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots frdn uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt sd ménga s6kande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jaimfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd hdrav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven fér AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.
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Talan vickt den 9 maj 2023 - WH mot kommissionen
(Mal T-242/23)
(2023/C 235/73)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WH (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka s6kanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda s6kande
for uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD?9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pd begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 14 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 14 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sékande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosdttande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven péd "assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
f4 kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vacktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s8 manga sokande i forteckningen 6ver godkdnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd hirav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.
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6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tilldtet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen over godkdnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Overklagande ingett den 12 maj 2023 - Braunschweiger Versorgungs mot EUIPO - B.F. Energy
(BF energy)

(Mal T-245/23)
(2023/C 235/74)

Overklagandet dr avfattat pd engelska
Rittegingsdeltagare
Klagande: Braunschweiger Versorgungs AG & Co. KG (Braunschweig, Tyskland) (ombud: advokat C. Drzymalla)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: B.F. Energy Srl (Rom, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av varumdirket BF energy — Registreringsansokan
nr 18 336 443

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra overklagandendmnd den 17 februari 2023 i drende R 1646/2022-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— avsld ansokan om registrering av det aktuella varumarket, och

— forplikta EUIPO och B.F Energy Srl att ersdtta rattegdngskostnaderna, inklusive kostnaderna vid 6verklagandenamnden.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001, med avseende pa den stora
allminhetens uppmairksamhetsniva.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001, med avseende pd den
visuella, fonetiska och begreppsmissiga likheten mellan varumarkena.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001, med avseende pa
helhetsbedomningen géllande risken for forvaxling.
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Overklagande ingett den 8 maj 2023 - Sky mot EUIPO - Skyworks Solutions (SKYWORKS Sky5)
(Mal T-246/23)
(2023/C 235/75)

Overklagandet dr avfattat pd engelska
Rittegingsdeltagare
Klagande: Sky Ltd (Isleworth, Forenade kungariket) (ombud: advokaten A. Zalewska-Orabona)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet
Motpart vid éverklagandendmnden: Skyworks Solutions, Inc. (Wilmington, Delaware, Forenta staterna)
Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Varumidrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ans6kan om registrering som EU-varumirke av ordmirket "SKYWORKS Sky5” — Registreringsansokan
nr 17 936 585

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde verklagandenimnden vid EUIPO den 11 februari 2023 i drende R 2461/2020-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och den eventuella intervenienten (Skyworks Solutions, Inc.) att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b, 8.5, 8.2 ¢ och 8.4 jamford med artiklarna 46.1 a och ¢ samt 8.2 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2017/1001, eftersom 6verklagandendmnden fann att de édldre brittiska rattigheterna inte
langre utgjorde en giltig grund i flerpartsdrenden (inter partes) vid EUIPO.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001, eftersom
overklagandendmnden fann att bevis pd anvindning, forh6jd sirskiljningsformaga och/eller renommé hos de éldre
EU-varumirkena inte fick dberopas i invindningsforfarandet i den man de avsdg Forenade kungariket.

Overklagande ingett den 12 maj 2023 — Bonami.CZ mot EUIPO - Roval Print (Bonami)
(Mal T-248/23)
(2023/C 235/76)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Bonami.CZ, a.s. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: M.-G. Marinescu, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: SC Roval Print SRL (Galati, Ruménien)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmirket Bonami — registreringsansokan
nr 18 009 799

Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte dverklagandendmnd den 23 februari 2023 I drende R 1291/2022-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska:

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet och ogilla invindningen i dess helhet,

— forplikta EUIPO och intervenienten att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av formkrav avseende den onlinebaserade dokumentationen av inviandningen.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 13 maj 2023 - WI mot kommissionen
(M3l T-249/23)
(2023/C 235/77)

Rattegangssprak: italienska

Sokande: WI (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer an fyra méanader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprakanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprik (engelska och franska) dn sokandenas
modersmal forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.
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2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och &sidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har namligen upprepat de skriftliga proven, utan objektiv motivering.

Jamforelsen mellan de sokande vid genomférandet av proven pd "assessment center” dndrades pd grund av att
uttagningskommittén inte i f6rvig hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
fa kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots frin uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s8 manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I till
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd hdrav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedomningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pd grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 13 maj 2023 - WJ mot kommissionen
(Mal T-250/23)
(2023/C 235/78)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: W] (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen over godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens underforstddda beslut av den 11 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomdl enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 11 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sékande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosdttande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har niamligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pd “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvig hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundldggande rittigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
f4 kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots frén uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosattande av principen om parternas likstélldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte férde upp minst dubbelt sd ménga s6kande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jaimfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga Il till
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd harav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkianda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordforandens bristande observation.

Talan vickt den 13 maj 2023 - WK mot kommissionen
(Mal T-251/23)
(2023/C 235/79)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: WK (ombud: advokat M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen over godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens underforstddda beslut av den 8 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomdl enligt artikel 90.2 i

tjdnsteforeskrifterna som ingetts den 8 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har nimligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pa “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvdg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundldggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
fd kannedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots fran uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstélldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s& manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjdnsterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedémning till foljd hidrav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tva uttagningsproven f6r AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pa grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.

Talan vickt den 14 maj 2023 - WL mot kommissionen
(M3l T-252/23)
(2023/C 235/80)

Rattegangssprak: italienska
Parter

Sokande: WL (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda sokande
for uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begiran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkinda sokande i uttagningsproven EPSO/AD[380/19-AD7 och EPSO AD/380/19-AD9,
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— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra ménader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjdnsteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomférandet av det skriftliga och muntliga provet pd ett annat sprik (engelska och franska) dn sokandenas
modersmdl forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har dsidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de sokande (domen i mélet Glantenay) och &sidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har namligen upprepat de skriftliga proven, utan att uppfylla nédviandiga krav. Jimforelsen mellan de s6kande
vid genomforandet av proven pd “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i forviag hade
kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstalldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundlidggande rattigheterna), eftersom sokandena inte hade kunnat
fa kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots frin uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksd lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstilldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga III till tjansteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt s& manga sokande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jamfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga III till
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till foljd hirav, genom att sokandenas ledarskapsformaga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tilldtet att delta i bada de tvd uttagningsproven for AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen over godkdnda sokande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordforandens bristande observation.

Talan vickt den 14 maj 2023 - WM mot kommissionen
(Mal T-253/23)
(2023/C 235/81)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WM (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 5 maj 2022, genom vilka sokanden inte upptogs i forteckningen 6ver godkinda sokande
for uttagningsprov EPSO/AD/380/19-AD?7,

— ogiltigforklara beslutet av den 15 juli 2022 om avslag pa begdran om omprévning av att sokanden inte upptagits i
forteckningen 6ver godkidnda sokande i uttagningsproven EPSO/AD/380/19-AD?7,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens underforstddda beslut av den 10 februari 2023, efter det att Europeiska
rekryteringsbyran (Epso) inte svarat efter mer dn fyra méanader, genom vilka sokandens klagomal enligt artikel 90.2 i
tjansteforeskrifterna som ingetts den 10 oktober 2022 avslogs, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av de rittsliga bestimmelserna om sprikanvindning inom EU-institutionerna.
Genomforandet av det skriftliga och muntliga provet pa ett annat sprdk (engelska och franska) dn sokandenas
modersmal forhindrade en korrekt bedomning av deras kompetens, eftersom resultatet av proven dven villkorades av
deras sprakkunskaper. Av detta foljer dven att artikel 27 i tjansteforeskrifterna har &sidosatts.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sékande, avsaknaden av en objektiv utvirdering av
de s6kande (domen i mélet Glantenay) och dsidosittande av artikel 5.1 och 5.3 i bilaga III till tjansteforeskrifterna. Vissa
av dem har nimligen upprepat de skriftliga proven, vilka hade en betydligt lagre svarighetsgrad. Jamforelsen mellan de
sokande vid genomférandet av proven pa “assessment center” dndrades pd grund av att uttagningskommittén inte i
forvidg hade kontrollerat att uppgifterna i "Talent screener” var riktiga.

3. Tredje grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och den dirmed sammanhingande principen om parternas
likstdlldhet i forfarandet (artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna), eftersom s6kandena inte hade kunnat
fa kinnedom om den fullstindiga motiveringen till att de uteslots frdn uttagningsprovet innan talan vicktes. Detta har
ocksa lett till ett dsidosittande av principen om parternas likstdlldhet i processen.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 5 femte och sjitte styckena i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna, genom att
uttagningskommittén inte forde upp minst dubbelt sd ménga s6kande i forteckningen 6ver godkidnda sokande jaimfort
med tjansterna i uttagningsprovet.

5. Femte grunden: Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, artikel 5 forsta stycket i bilaga I il
tjansteforeskrifterna och en uppenbart oriktig bedomning till f6ljd hdrav, genom att sokandenas ledarskapsforméga
dven bedomdes i uttagningsprov AD7, trots att denna parameter endast var forbehallen AD9.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av de principer som slagits fast i den rittspraxis som bygger pd domen Di Prospero mot
kommissionen och dsidosdttande av artikel 27 i tjansteforeskrifterna och av likhetsprincipen, eftersom det enligt
meddelandet om uttagningsprov inte var tillatet att delta i bada de tvd uttagningsproven fér AD7 och AD9, samtidigt
som vissa sokande som hade ansokt om att bli AD9 automatiskt omplacerades till forteckningen 6ver godkidnda s6kande
for AD7.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av de sokande och bristande objektivitet i
bedémningarna pd grund av bristande stabilitet i uttagningskommittén, pad grund av de ofta forekommande
forandringarna i uttagningskommitténs sammansittning och ordférandens bristande observation.
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Talan vickt den 16 maj 2023 - Symrise mot kommissionen
(Mal T-263/23)
(2023/C 235/82)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Symrise AG (Holzminden, Tyskland) (ombud: advokaterna T. Kuhn, M. Rust, T.-M. Wienke, L. Bir och J. Jourdan)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2023) 1103 final av den 10 februari 2023 om att inspektera Symrise AG och
samtliga de dotterbolag som det kontrollerar direkt och indirekt pa grundval av artikel 20.4 i rddets forordning (EG)
nr 1/2003 (!) (AT.40826 — Rose),

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av sokandens grundliggande ritt till privata lokalers och privatlivets okréinkbarhet, vilken
garanteras i artikel 7 i stadgan om de grundliggande rittigheterna. S6kanden har hivdat att beslutet att genomfora en
inspektion i dess lokaler dels (i) dr godtyckligt, eftersom kommissionen inte forfogade over tillrackligt starka indicier som
gav anledning att misstinka att sokanden hade deltagit i ndgon form av overtridelse av konkurrensritten, dels (i) utgor
ett oproportionerligt ingrepp i sokandens grundlaggande ritt till privata lokalers och privatlivets okrankbarhet, eftersom
beslutet inte dr begrinsat i tiden.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 20.4 i forordning (EG) nr 1/2003 och av kommissionens motiveringsskyldighet
enligt artikel 296.2 FEUF. Sokanden anfér att kommissionen har dsidosatt sin skyldighet att i beslutet klart och tydligt
ange foremdlet med inspektionen, vilket strider mot artikel 20.4 i forordning (EG) nr 1/2003 och den
motiveringsskyldighet som &ligger kommissionen. Narmare bestimt var beslutet formulerat pd ett sidant sitt att
sokanden inte gavs mojlighet att forstd omfattningen av inspektionen och ddrmed utéva sin ritt till forsvar.

(")  Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i
fordraget (EUT L 1, 2003, s. 1).

Talan vickt den 11 maj 2023 - VDK mot kommissionen
(Mal T-265/23)
(2023/C 235/83)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Verband der Deutschen Kutter- und Kiistenfischer e.V. (VDK) (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaten M. Waller)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

Gr

ogiltigforklara kommissionens delegerade forordning (EU) 2023340 av den 8 december 2022 om 4ndring av delegerad
férordning (EU) 2017/118 vad giller bevarandedtgarder i Sylter Aussenriff, Borkum-Riffgrund, Doggerbank och
Ostliche Deutsche Bucht samt i Klaverbank, Friese Front och Centrale Oestergronden (), och

forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

under och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden tva grunder.

1.

Forsta grunden: Avtalsbrott

Enligt sokanden dsidositter den angripna férordningen proportionalitetsprincipen i artikel 5.4 EUF. Sokanden har hartill
sarskilt anfort foljande:

— Den angripna férordningens syfte dr inte legitimt med hansyn till dess mélsittning att skydda livsmiljotypen "rev”
(kod 1170). Tysklands definition av livsmiljotypen "rev”, som anges i bilaga I i habitatsdirektivet, ar alltfor obestimd.
Kommissionen har felaktigt underlatit att efterfrdga en sddan definition.

— De omrdden som omfattas av fiskerestriktionerna i den angripna forordningen har definierats alltfor brett och gar
utéver vad som var nodvindigt for att skydda livsmiljéerna.

— I den man regleringen syftar till att skydda "artrikt grus, grovsand och skalgrus i havs- och kustomrdden”, har det
enligt sokanden inte visats att fiskerestriktionerna till skydd for denna livsmiljo 4r nodvindiga.

— En provning av lampligheten av fiskerestriktionerna i forordningen var inte ens mojlig, eftersom den tekniska
grunden for de forvaltningsdtgarder som Tyskland lagt fram redan var bristfillig. Kommissionen har felaktigt
underldtit att efterfraga detta.

— [ den ostra delen av Sylter Aufenriffs foreskrivs dessutom undantag fran vissa fingsrestriktion for traditionellt
krabbfiske, men inte for andra fiskemetoder, som har en jaimforelsevis liten inverkan pa livsmiljoer.

— Vidare kunde fiskeriforbudet i 55 procent av Amrum Banken inte rittfirdigas, dtminstone inte med avseende pa
krabbfiske. Effekten av krabbfiske pd sandig botten har undersokts tillrickligt genom olika unders6kningar. I detta
avseende kunde en betydande péverkan pé livsmiljon Sandbank stillvida uteslutas.

— Nir det giller delen av Sylter Aufenriffs som undantas frin fiskerirestriktionerna, finns inga sakliga skal for detta
vilket gor att fiskerirestriktionerna for hela omradet kan ifrdgasittas.

. Andra grunden: Bristande behorighet

I den del den angripna delegerade forordningen avser skyddet for "artrikt grus, grovsand och skalgrus” omfattas detta,
enligt sokanden, inte av behorighetsramen for artikel 11.2 i forordning (EU) nr. 1380/2013 (?) jimford med artikel 13.4 i
direktiv 2008/56/EG (*), eftersom denna livsmilj6 inte ingdr i ndgot nationella dtgardsprogram och dven i ovrigt inte
omfattas av de i skyddsomrdden som nimns i artikel 13.4 i direktiv 2008/56/EG.

EUT L 48, 2023, s. 1.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av ridets férordningar (EG)
ar 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 2013, s. 22).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgirder pd
havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en marin strategi) (EGT L 164, 2008, s. 19).
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Overklagande ingett den 17 maj 2023 - AirDoctor mot EUIPO (AMAZING AIR)
(Mal T-269/23)
(2023/C 235/84)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: AirDoctor LLC (Sherman Oaks, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokaten K. Rantala)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmirket AMAZING AIR — Registreringsansokan
nr 18 716 085

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjirde overklagandenimnd den 8 mars 2023 i drende R 2299/2022-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001, jimford med artikel 7.2 i
samma forordning.

Talan vickt den 18 maj 2023 — Rosbank mot radet
(M3l T-270/23)
(2023/C 235/85)
Rattegingssprak: franska

Parter
Sokande: Rosbank PAO (Moskva, Ryssland) (ombud: advokaten A. Genko)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— faststlla att talan kan tas upp till sakprovning och dr vilgrundad och foljaktligen:

— ogiltigforklara rddets forordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 i dess lydelse enligt genomforandeforordning
(EU) 2023429 av den 25 februari 2023 (EUT L 59 I, 2023, s. 278) i den del sokanden tas upp i foreteckningen over
enheter som omfattas av sanktionerna i punkt 199,

— ogiltigforklara radets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 i dess lydelse enligt radets beslut (Gusp) 2023/432 av
den 25 februari 2023 (EUTL 591, 2023, s. 437) i den del sokanden tas upp i féreteckningen dver enheter som omfattas
av sanktionerna i punkt 199,
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— ogiltigforklara rddets forordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 i dess lydelse enligt forordning (EU) 2022330
av den 25 februari 2022 (EUT L 51/1), vilken enligt ett nytt kriterium mojliggor sanktioner mot "ledande affarsmén eller
juridiska personer, enheter eller organ som ar delaktiga i ekonomiska sektorer som utgér en betydande inkomstkalla for
Ryska federationens regering ...” i den del den avser sokanden,

— ogiltigforklara radets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 i dess lydelse enligt radets beslut (Gusp) 2022/329 av
den 25 februari 2022 (EUT L 50/1), vilken enligt ett nytt kriterium mojliggor sanktioner mot “ledande affirsmén som ar
delaktiga i ekonomiska sektorer som utgor en betydande inkomstkalla f6r Ryska federationens regering ...” i den del det
avser sokanden,

— ogiltigforklara rattsakterna om bibehallande i den del de avser sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden étta grunder.

1. Forsta grunden: Bristande motivering. Radet har inte anfort ndgot individuellt, specifikt och konkret skdl som gor det
mojligt att kvalificera sokanden enligt det kriterium som tillimpats pd denne, det vill sdga det kriterium som gor det
mojligt att infora sanktionsdtgirder mot "enheter ... som ar delaktiga i ekonomiska sektorer som utgor en betydande
inkomstkalla for Ryska federationens regering”.

2. Andra grunden: Oriktig bedomning. Sokanden har gjort gillande att motiveringen innehéller felaktiga pastdenden och
att bevisningen inte styrker ndgra omstindigheter som motiverar en sanktion. Vidare har det gjorts gillande att det inte
ar styrkt att det forekommit betydande ekonomiska bidrag till resurserna hos den Ryska federationens regering. Slutligen
har rddet grundat sig pa omstindigheter som har upphort.

3. Tredje grunden: Maktmissbruk. Rédets bevisning visar att det dr en tredje fysisk person som ér foremaél for en sanktion
genom denna dtgdrd och, mer allmint, att syftet med atgirden ar att sanktionera ryska tillgangar i Europa och inte
sokanden.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen, eftersom sanktionen har en oproportionerlig inverkan pa
tredje man och inte dr dgnad att uppnd syftet med forordning nr 269/2014.

5. Femte grunden: Asidosittande av icke-diskrimineringsprincipen, eftersom sanktionen har en oproportionerlig inverkan
pa tredje man och inte dr dgnad att uppnd syftet med forordning nr 269/2014.

6. Sjatte grunden: Otillborlig krankning av de grundliggande rdttigheterna och i synnerhet av ritten till egendom.

7. Sjunde grunden: Det finns en mojlighet att vidta andra dtgdrder som dr mindre ingripande dn de ifrdgavarande
atgarderna.

8. Attonde grunden: Invindning om att det kriterium som lagts till i artikel 3.1 g i forordning nr 269/2014 angdende
enheter 4r réttsstridigt. Sokanden har gjort gillande att det saknas tillrackligt samband mellan kriteriet och det syfte som
efterstrivas, samt att unionens grundliggande principer, sirskilt principen om likabehandling och icke-diskriminer-
ingsprincipen, har dsidosatts.

Talan vickt den 22 maj 2023 — Alfa-Bank mot radet
(Mal T-271/23)
(2023/C 235/86)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Alfa-Bank (Moskva, Ryssland) (ombud: B. Malmendier, lawyer)

Svarande: Europeiska unionens rad
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara punkt 198 i rddets beslut (Gusp) 2023/432 av den 25 februari 2023 () om d&ndring av beslut
2014/145/Gusp av den 17 mars 2014,

— ogiltigforklara punkt 198 i rddets genomférandeforordning (EU) 2023/429 av den 25 februari 2023 (3 om
genomférande av forordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014, och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sex grunder.

1. Forsta grunden: Radet gjorde en felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna, vilket ledde till att sokanden
felaktigt kvalificerades som en person i kategorin av "ledande affirsman eller juridiska personer, enheter eller organ, som
ar den viktigaste komponenten i Ryska federationens finansiella system. Alfa-Bank dr diarmed delaktig i en ekonomisk
sektor som utgor en betydande inkomstkalla for Ryska federationens regering, som ar ansvarig for annekteringen av
Krim och destabiliseringen av Ukraina, samt fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som ar associerade med
dem”.

2. Andra grunden: Rddet saknar rittslig grund for att infora ekonomiska restriktiva dtgidrder mot sokanden, dess
“associerade” och kunder.

3. Tredje grunden: Ridet saknar fullstindig, tillforlitlig och tillricklig bevisning for att motivera de restriktiva atgdrderna
gentemot sokanden och personer med anknytning till denne.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen och av de grundliggande rittigheterna, sirskilt ritten till
egendom, naringsfrihet och ratten till heder.

5. Femte grunden: Det saknas av bevisning till stod for att det finns juridiska personer som ar associerade med sokanden
och for sambandet och arten av forhéllandet mellan sokanden och dessa associerade personer.

6. Sjatte grunden: Radet har dsidosatt jamvikten mellan & ena sidan sanktionsdtgirdernas utrikespolitiska syfte och & andra
sidan begransningen av sokandens ekonomiska rittigheter, vilket foljaktligen bidrar till den 6kande fattigdomen hos den
Ryska federationens befolkning.

(") Rédets beslut (Gusp) 2023432 av den 25 februari 2023 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot atgarder
som undergrdver eller hotar Ukrainas territoriclla integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 59 I, 2023, s. 437).

()  Radets genomférandeférordning (EU) 2023429 av den 25 februari 2023 om genomférande av férordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgdrder med avseende pa dtgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende
(EUT L 59 1, 2023, 5. 278).

Overklagande ingett den 19 maj 2023 - Karadeniz mot EUIPO - Cakmakci (Acapulco)
(M3l T-274/23)
(2023/C 235/87)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Taha Karadeniz (Dinslaken, Tyskland) (ombud: advokaten J. Schmidt)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Ayhan Cakmakei (Bochum, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden
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Omtvistat varumdrke: EU-ordmirket "Acapulco” — EU-varumirke nr 18 125 766
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte verklagandendmnd den 14 februari 2023 i drende R 691/2022-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna, inbegripet kostnaderna vid overklagandendmnden.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 22 maj 2023 — Sumol + Compal Marcas mot EUIPO - Kaska (smal)
(M3l T-279/23)
(2023/C 235/88)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Sumol + Compal Marcas SA (Carnaxide, Portugal) (ombud: advokaten R. Milhdes)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Kaska Oy (Helsingfors, Finland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmirket smédl — Registreringsansokan
nr 18 442 375

Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 1 mars 2023 i drende R 2295/2022-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— ogiltigforklara det beslut som fattats av invdndningsenheten den 23 september 2022 i invindningsforfarande
nr. B 3 150 396, och

— forplikta EUIPO och motparten vid dverklagandenimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande och felaktig tillimpning av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Talan vickt den 23 maj 2023 - Aven mot ridet
(Mal T-283/23)
(2023/C 235/89)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Petr Aven (Klaugulejas, Lettland) (ombud: advokaterna T. Marembert och A. Bass)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2023/572 (") av den 13 mars 2023 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva dtgdrder mot dtgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,
i den del det avser sokanden,

— ogiltigforklara radets genomforandeforordning (EU) 2023/571 () av den 13 mars 2023 om genomforande av
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgirder mot dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella
integritet, suverdnitet och oberoende, i den del den ror sokanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sex grunder.
1. Forsta grunden: Asidosittande av visentliga formkrav och av skyldigheten att gora en periodisk oversyn.

2. Andra grunden: Oriktig bedomning. Sokanden gor gillande att rddet inte har styrkt ndgot av sina pdstdenden i
motiveringen till beslutet. Kriteriet om aktivt stod till atgérder och politik som undergriver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende, och stabiliteten eller sikerheten i Ukraina, det vill sidga det kriterium
som avses i artikel 2.1 a i beslut 2014/145/Gusp, ar inte heller uppfyllt.

3. Tredje grunden: Oriktig bedomning. So6kanden gor gillande att rddet inte har styrkt ndgot av sina pdstdenden i
motiveringen till beslutet. Kriteriet om att ha aktivt stott, finansiellt och materiellt, och att ha gynnats av de ryska
beslutsfattare som ansvarar for annekteringen av Krim och destabiliseringen av Ukraina, det vill sdga det kriterium som
avses 1 artikel 2.1 d i beslut 2014/145/Gusp, ar inte heller uppfyllt.

4. Farde grunden: Invindning om rittsstridighet vad avser det kriterium som uppstills i artikel 2.1 g i beslut
2014/145/Gusp. Sokanden anser att detta kriterium saknar rittslig grund.

5. Femte grunden: Invindning om rittsstridighet vad avser det kriterium som uppstills i artikel 2.1 g i beslut
2014/145/Gusp. Sokanden gor gillande att nimnda kriterium strider mot proportionalitetsprincipen.

6. Sjatte grunden: Oriktig bedomning. Radet har varken styrkt att sokanden ér en ledande affirsman eller att banksektorn
utgor en betydande inkomstkilla for Ryska federationens regering. Sokanden gor slutligen géllande att han sedan néstan
ett ar tillbaka inte dr verksam inom den ryska banksektorn.

() (EUTL 751, 2023, s. 134).
() (EUTL 751 2023,s. 1).
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Overklagande ingett den 24 maj 2023 - Volta Charging mot EUIPO - The Paper & Office Equipment
Spain Ass (VOLTA)

(Mal T-285/23)
(2023/C 235/90)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Volta Charging LLC (San Francisco, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokat T. Stein,)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: The Paper & Office Equipment Spain Ass, SA (Arrankudiaga, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmérket VOLTA — EU-varumirke nr 17 630 252
Forfarande vid EUIPO: Annulleringsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra éverklagandenimnd den 6 mars 2023 i drende R 1860/2022-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— hiéva varumirkesregistreringen nr 17 630 252 VOLTA i dess helhet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna i forfarandet vid tribunalen samt de kostnader som uppkommit i

samband med forfarandet vid 6verklagandenimnden.

Grunder

— Asidosittande av artikel 58.1 a i forordning 2017/100, jamford med artikel 18.1 i samma forordning.

Tribunalens beslut av den 16 maj 2023 — C&C IP UK mot EUIPO - Tipico Group (t)
(M3l T-762/21) ()
(2023/C 235/91)
Rittegdngssprak: engelska

Ordforanden pa sjitte avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 64, 7.2.2022.
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Tribunalens beslut av den 16 maj 2023 — Diesel mot EUIPO - Lidl Stiftung (Joggjeans)
(Mal T-378/22) ()
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